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Oz

Konu ve Amag: Aragtirmada genel amag, Mushaf diizeni korunarak hazirlanan Tiirkee
mealli Kur'an formatindaki Arapca eserlerden birisi olan et-Tefsirul-miiyesser adl1 eseri
tefsir ustlii acisindan incelemektir. Bu minval iizere aragtirmada eserin Kur’an ilimleri ile
ilgili muhtevasi 6rneklendirilerek ele alinmigtir. Ayrica Selefilik hareketinin 6nciilerinden
olan Suudi Arabistan’daki resmi bir kurum tarafindan hazirlanmas: hasebiyle eserin
mezhebi yéniinu ortaya koymak da amag¢lanmigtir. Bu bakimdan eser tefsir yontemleri
agisindan  incelenirken bu husus ayrica degerlendirilmigtir. Caligmada, eserin
hazirlanmasinda diger dillere terciime edilebilir bir metin olusturma hedefi
bulundugundan eserin kaynaklarinin tespiti, tefsir ustli konularini icermesi nedeniyle
eserin mukaddimesinin incelenmesi ve eser iizerine yapilan bir calisma olmasi hasebiyle
eserin tercimesinin kritize edilmesi gibi konulara da yer verilmigtir.

Yontem: Eserin tamam taranarak metodik bakimdan dikkat ¢eken ozelliklerine yer
verilmeye calisilmigtir. Thtiyac duyulan yerlerde tefsir ustlii kaynaklarindan istifade
edilmigtir. Yine 6rnek olarak secilen bazi ayetlerin tefsiri cercevesinde eserin niteligini net
bir sekilde ortaya koymak icin mukayeseli bir sekilde gecmis tefsirlere atiflar yapilmigtir.

Bulgular: Eserin; rivayet tefsiri agirlikli oldugu, yer yer mezhebi goriisler icerdigi, teorik
bilgilere girmeden Kur’an ilimlerini ihtiva ettigi ve icmali tefsir sayilabilecek bir formatta
oldugu gorulmektedir.

Sonug: Son tahlilde cesitli cografyalardaki farkli mezhep mensuplarina hitap edecek
sekilde hazirlanmis olan inceledigimiz tefsirde dyet manalarmin kisa, 6z bir sekilde
verildigi ancak kaynak bilgilerinin eksik oldugu goriilmektedir. Aligilagelmis mezhebi
bilgilerden farkhi olan bu hususlar basta olmak tizere muhatabin dikkatini ¢eken
konularda ayrintili bilgilere ulagabilmesi i¢in bilginin kaynaginin dipnotlarda belirtilmesi,
yapilacak yeni ¢aligmalarda okuyucu i¢in daha faydah olacaktir.

Anahtar Kelimeler: Tefsir, ‘Ulimu’l-Kur'an, Meal, Selefilik, et-Tefsirul-miiyesser.
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Abdiilhalim Yilmaz

Reviewing the book entitled "at-Tafseer al-Muyassar" from the
perspective of Quranic Sciences

Abstract

Subject and Purpose: The general purpose of the research is to examine the work called
at-Tafseer al-Muyassar, which is one of the Arabic works written in the Qur'anic format
with Turkish translation, preserving the Mushaf order, in terms of methodology of
tafseer. As such, the content of the work related to the Qur'anic sciences has been
exemplified in the research. It is also aimed to reveal the sectarian aspect of the work,
since it was prepared by an official institution in Saudi Arabia, one of the pioneers of the
Salafism movement. In this respect, this issue was also evaluated while the work was
examined in terms of interpretation methods. In the study, subjects such as the
determination of the sources of the work, the examination of the introduction of the work
since it includes the subjects of the methodology of, and the critique of the translation of
the work as it is a study on the work are also included.

Method: Tafseer has been thoroughly scanned. Methodically, it has been tried to include
all its remarkable features. Sources of tafseer method have been used where needed. And,
in order to clearly reveal the quality emphasized in the interpretation of some verses
selected as an example, references were made to previous tafseers in a comparative way.

Results: It is observed that the narration tafseer is dominant in the work, it includes
sectarian views from place to place, contains Qur’anic Sciences without giving theoretical
knowledge, and it is in a format that can be considered as a concise tafseer.

Conclusions: In the tafseer reviewed, which was prepared to target the readers from
different sects in various geographies, the meanings of the verses are given in a concise
manner; however, lack of referance information appears to be missing. It will be more
beneficial to indicate the source of the information in the footnotes so that the reader can
have detailed information on the subjects that attract his/her attention, especially on the
subjects that are different from the usual sectarian information.

Keywords: Tafseer, Qur'an Translation, Sciences of Qur'an, Salafism, at-Tafseer al-
Muyassar.

Giris

Yiice Allah yarattifi insanin dinya ve ahiret saadeti i¢in gegmigte pek ¢ok yol gosterici
peygamber ve kitap géndermistir. Génderdigi bu kitaplardan sonuncusu ve kiyamete
kadar hiuktumleri devam edecek olan, Hz. Muhammed’e (s.a.s.) gonderilen Kur'an-1
Kerim’dir. Kur’an’in Arap bir topluma inmesine ragmen Arap dilinin derinligi, mutesabih,
miibhem vs. gibi hususiyetler nedeniyle Hz. Peygamber doneminde inen her ayetin tek
tek agiklanmasina ihtiya¢ duyulmasa da ihtiya¢ halinde ve sorulan sorular tzerine Hz.
Peygamber ayetlerle ilgili agiklamalar yapmistir. Sonralar1 ise Kur’an’i anlayip yasama
gecirmek icin baz: tefsir faaliyetlerinin yapilmasina ihtiya¢ duyulmus ve bu amacla pek
cok eser kaleme alinmisgtur.

Bu makalede, yakin tarihte bir heyet tarafindan yazilmis ve arastirildigi kadariyla iki ciltlik
tercimesi disinda herhangi bir akademik ¢alismaya konu olmamis et-Tefsirul-miiyesser
adl 6zlu tefsir Kur'an ilimleri acisindan incelenecektir. Bu inceleme esnasinda eserin
mezhebi tefsir icerisinde nerede durdugunun da tespiti yapilmaya caligilacaktir. Zira bu
eser Selefilik hareketinin énciilerinden olan Sutidi Arabistan devletinin Islam, Davet ve
Irsad Bakanligi yénetimindeki bir kurum tarafindan hazirlanmis ve Bakanlik onayiyla
gintmuzde Mescid-i Haram ve Mescid-i Nebevide basta olmak tizere Mekke ve Medine’de
kitap raflarinda ¢ok¢a bulunmaktadir. Dolayisiyla aragtirmada bu hususun da ele alinmas:
gerekmektedir. Butin bu saiklerle eser taranacak, eserin metodik olarak dikkat ¢eken
ozelliklerine yer verilecektir. Yine eserin tefsir ustlii acisindan incelenmesinin yani sira,
ornek olarak secilen bazi Ayetlerin tefsirinin nasil yapildigi irdelenirken eserdeki
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yaklagimin net bir sekilde anlagilabilmesi i¢cin mukayeseli olarak klasik tefsir kaynaklarina
miiracaat edilecektir.

Incelememizde bagta ‘Ulimu’l-Kur'an eserleri olmak {izere bazi ligat, hadis ve tefsir
kaynaklarinin yani sira meéllerden ve bu ¢alismada incelenen esere etki etmesi hasebiyle
Ibn Teymiyye'nin gériislerinin yer aldigi bazi kaynaklardan da yararlanilmistir. Bu
calisma, aymi isimle kaleme aldigimiz tezdeki 6nemli baghk ve agiklamalardan
yararlanilarak hazirlanmigtir.

Eserin Telif Edilmesi, Amac1 ve Kaynaklar1

et-Tefsiru’l-miiyesser’i telif eden kurum, Suudi Arabistan’in Medine sehrinde 1984 yilinda
Melik Fehd b. Abdilaziz tarafindan kurulan Melik Fehd Mushaf-1 Serif Basim-Yayim
Kurumu’dur.! Bu kurum Islam Davet ve irsad Bakanligi'na baghdir ve genel mudirlagint
bakan yuriitmektedir.? Kurumun amac, diinya genelindeki Mislimanlarin Mushaf-1
Serif'e, kendi dillerinde Kur'dn-1 Kerim meéiline ve Kur'dn'in anlagilmasina katk:
saglayacak alet ilimlerine artan ihtiyaclarinin giderilmesidir.? et-TefsiruI-miiyesser’in yan
sira Kur'an ilimlerine dair ayni kurum tarafindan telif edilen farkli kitaplar da
bulunmaktadur.

Kurumun mobil cihazlar i¢cin hazirladig: “Kur’'an” uygulamasindaki? ayet agiklamalarinda
da et-Tefsiru'l-miiyesser adl1 eserin yalnizca Arapga’s1 bulunmaktadir.

1.1. Eserin Mukaddimesi

Tahlili yapilan eserin yedi sayfalik bir mukaddimesi bulunmaktadir. Burada; Kur'an'in
hidayet rehberi olusu, Kur'an’a kars: tavrina gére Islam immetinin yiicelecegi ya da zelil
hale gelecegi, Araplarin kendi dillerinde indirilmesi hasebiyle Kur'an en iyi anlayan
insanlar olusundan dolay1 onlarin Kur’an ile en iyi amel eden insanlar olmasi gerektigi ve

Kur'an’in Allah Teéla tarafindan korunacag gibi hususlara deginilmistir.

Mukaddimede ayrica tefsir tarihine dair bazi agiklamalar da yapilmigtir. Bu minvalde,
ortaya ¢ikan rivayet tefsirlerinden ve arasinda bidate kap: aralayanlarin da bulundugu
dirayet tefsirlerinden bahsedilmistir. Bu ¢ercevede belli bagh rivayet tefsiri 6rneklerine
yer verilerek® Kur'an'in dogru anlamlarindan uzaklagilmasindaki sebepler zikredilmis® ve
tahlil edilen eserin yazilis gerekgesi belirtilerek selef-i salihinin kullandig: tefsir ustliayle
eserin kaleme alindigina dikkat ¢ekilmigtir.”

Mukaddimede son olarak, eserin incelemeye esas alinan 6. baskisindan o6nceki
baskilarinda Hz. Peygamber’e yonelik hitaplarin hepsinin “Ey Muhammed!” seklinde yer
aldigi, sonraki baskilarda ise bu hitabin bulundugu yere gére bazen “Ey Nebi” bazen de
“Ey Restl” geklinde ifade edildigi agtklanmigtir. Yine Kur’an lafzinin iki manaya delalet
ettigi durumlarda tercih yapmaksizin her iki mananin da verildigi, siydk ve sibakiyla

https://qurancomplex.gov.sa/kfggpc/ameen-speech/ (erisim: 16.04.2022)
https://qurancomplex.gov.sa/kfgqpc/kfg-structure/ (erigim: 16.04.2022)

https://qurancomplex.gov.sa/kfggpc/ameen-speech/ (erigim: 16.04.2022)

Android i¢in indirme linki: https://play.google.com/store/apps/details?id=com kfggpc.mmn (erigim:
16.04.2022)

> Heyet, et-Tefsiru’l-miiyesser (Medine: Melik Fehd li tab4’ati'l-mushafi’s-gerif, 2019), v.

Heyet, et-Tefsirul-miiyesser, z.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, h.
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anlagilabilen dyet manalarinin onlarla birlikte ele alindigi, manada iradba dikkat edildigi
ve kiraat imami Asim'in Hafs rivayetinin esas alindig belirtilmektedir.®

1.2. Eserin Yazilis Gerekgesi, Tiirii ve Usliabu

Mukaddimesinde deginildigi tizere eserin yazilis gerekgesi, selef-i sdlihin metodu ile dogru
tefsir ustli izlenerek sozi edilen kurum tarafindan yapilacak Kur'dn tercimeleri icin
temel bir tefsir metni ortaya koymaktur.

Eserin Arapca isimlendirilmesinde et-Tefsiru’l-miiyesser ifadesi kullanilmaktadir. Eserin
Tiirkce terciimesindeki ismi ise “Tefsiru’l-Miiyesser: Kur’dn-1 Kerim Medl Tefsiri"dir. Eserin
tirtine igaret edilmek iizere s6z konusu isimlendirmenin ikinci kisminda “Meal Tefsiri”
ifadesi kullanilmaktadir. Bu bakimdan burada eserin tiiriini tespit etmek adina evvela
“terceme” ve “tefsir” kelimelerinin manalarina kisaca deginmek gerekmektedir. Ligatte
pek ¢ok manasi bulunan “terceme™ kelimesi ayni ya da farkli dilde olsun farketmeksizin
mutlak olarak “beyan etmek” manasina gelmektedir. Halk dilinde ise terceme “bir sozii,
sahip oldugu dilden bagka bir dile nakletmek” demektir. Bu manasina gore asil metindeki
her anlamin degil bir anlamin nakledilmesi yeterlidir. Lafzi terceme, asil metnin nazim ve
tertibinin korunarak aktarilma ¢abasidir ki her dilin s6z dizimi ayn1 olmadigi i¢in 6zellikle
edebi metinlerde mananin aktariminda ciddi eksiklikler olacaktir. Tefsiri terceme,
nazmin ve tertibin diizenine mutabakat aranmaksizin ilgili metnin anlaminin ve metin
sahibinin maksadinin ifade edilmesidir.”® Kur'an'in okunan her harfine sevap olduguna
dair nebevi miijdeden anlagilacag: tizere Kur’dn'in her harfinin anlami ya da Kur’an'in
anlamlarina katkis1 olacaktir. Dolayisiyla her iki terceme cesidinde de bu agidan
eksiklikler olacaktir. Kur’an cimlelerinin ¢esitli edebi sanatlar, ¢egitli terim ile tarihi sahis
ve mekan isimleri barindirmas: gibi sebeplerle her iki tirde olsa da Kur'an'in lafzi
tercimesinde, tefsiri terciimesine gore daha ¢ok noksanin bulunmasi kaginilmazdir.
Kuran'in tercemesindeki noksanligin ka¢inilmaz olusuna dair Muhammed Hamdi
Yazir'in “Kur’an’s hakkiyla tercime etmenin mumkin olmamas: tabiidir; ancak bu bir
medl olacaktir.” s6zii de Kur'an’in tam bir tercemesinin yapilamayacagini gostermektedir.
Kaldi ki tercemenin Tiirk¢e Kur’an anlamina gelmedigine isaretle, Kur'an’in anlamlarinin
noksani ile ifadesi anlaminda meal isminin kullanilmas: da Kur’an terctimesinin imkani
ile ilgili gériiglerden birisi olarak kargimiza ¢itkmaktadir.'? Tefsir ise Kur’an-1 Kerim'in yiice
Allah’in muradina delaletini beger giicii nispetince aragtiran ilimdir."® Terceme ve tefsir,
ikisi de her ne kadar “beyan” manasini icerse de aralarinda bazi farklar vardir. Ornegin
terceme asil metinden farkl konulara deginmezken tefsir, muhtelif konulara mutlaka
deginmektedir ki inceledigimiz eserde de durum béyledir. Mesela Sahihayn’dan™ aktarilan

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, y, k.

®  “Terceme’nin farkh ligat manalar i¢in bk. Ebi’'t-Tahir Mecdiidddin Muhammed b. Ya’kab b. Muhammed
Firuzabadi, el-Kamasu'l-muhit, thk. Mektebetu tahkiki't-turas fi miiesseseti’r-risale (Beyrit: Miiessetu’r-
risdle li't-tabd’ati ve'negri ve't-tevzi’i, 2005), 1082; Ebii’l-Fazl Cemaliddin Muhammed b. Mitkerrem b. Al
b. Ahmed el-Ensari er-Riveyfii ibn Manztr, Lisanu’l-’Arab (Beyrit: Daru sadr, 1414), 12/229..

10 Muhammed Abdulazim Ziirkani, Mendhilu'l-'irfan fi 'uldmi’l-Kur’dn (Beyrit: Daru’l-kutiibi'l-‘Arabiy, 1995),
2/90-92.

11 Muhammed b. Isa b. Sevra b. Mtisa b. Dahhak et-Tirmizi, el-CamiuT-kebir, thk. Bessar 'Avad (Beyrat:
Daru'l-garbi'l-Islami, 1998), “Ebvabu feziili'l-Kur'an”, 15 (N0.2910).

12 Mustafa Oztiirk, “Meal”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlar, 2019), Ek-
2/206.

13 Zirkani, Mendhilu'l-irfén, 2/3.

1 Sahihayn, iki sahih anlamina gelmektedir. Alimlerin ittifak ettigi tizere Buhari ve Mislim'in (6. 261/875)

derledikleri en sahih hadisleri barindiran el-Cami‘u’l-miisnedii’s-sahih’leri icin bu tabir kullanilir. (Eba
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rivayetlerle yapilan rivayet tefsiri,’® Yasuf Peygamberin ¢ocukken gérdigiu rityadan
bahseden ayetin agiklamasinda o riiyanin tabirinin belirtilmesi'® ve David Peygamber
kissasinin aktarilmasi vesilesiyle Kur'dn muhataplarina verilen mesajin yani kissadan
hissenin ne oldugunun ifade edilmesi gibi misaller bunu gostermektedir.'” Diger taraftan
tercime edilecek metnin muhtemel her manasinin verilmesi, onun tercime degil de tefsir
adi almasina sebep olmaktadir. Kur'an metninde cesitli terimlerin bulunmasi da tam bir
terceme sayllmasini engelleyen etkenlerden birisi olarak gorilebilir. Dolayisiyla
incelenmekte olan eserin turinun tefsir oldugu séylenebilir. Ayrica eserde tahlili
tefsirlerde karsimiza ¢ikan pek c¢ok ayrintiya fazla deginilmedigi, ayetlerdeki genel
manaya odaklanildigi ve Aayetlerdeki ilahi mesajin okuyucuya anlagilir bir sekilde
ulagtirilmasi hedeflendigi i¢cin bunun bir icmAli tefsir oldugu kanaati olugmaktadir.'®

Eserin metoduyla ilgili bazi hususlar mukaddimesinde belirtilmigtir. Burada eserin selef-
i salihin akidesine gore tefsir edildigi, agiklamalarda fazlaliklardan kaginilarak manalarin
az ve 6z bir sekilde ifade edildigi, sahih riviyetlere yer verilmesine dikkat edildigi vb.
hususlardan bahsedilmektedir.’ Bunlarin diginda ayetlerdeki mechtl sigalarin bazi
yerlerde ma’lam sigayla okunup anlagilmaya ¢alisildigy miisahede edilmektedir.”

1.3. Eserin Kaynaklan

Eserin herhangi bir yerinde faydalanilan kaynaklardan bahsedilmemektedir. Ancak eser
incelendiginde genelde Ehl-i Sunnete ait, 6zelde ise selefi kaynaklarin kullanildig
s6ylenebilir. Bununla birlikte gerek mukaddimesinde gerekse ayetlerin a¢iklamalarindaki
metinler icerisinde 6vgi ile anilan ve yer yer goérusleri aktarilan eserlerin, incelenen
tefsirin kaynaklar1 arasinda yer aldig1 séylenebilir.

Bunlardan ilki Ibn Teymiyye'nin Mukaddime fi Usillii't-Tefsir adli eseridir. $éyle ki, tahlil
edilmekte olan eserin mukaddimesinde Ibn Teymiyye, Seyhiilislam olarak
vasiflandirilmakta ve hangi eserinden faydalanildig belirtilmemekle birlikte onun tefsir
ustli ile tefsir cesitleri hakkindaki goriislerine yer verildigi anlagilmaktadir.

Tkincisi Tbn Teymiyye'nin de pek ¢ok yonden en saglikli tefsirlerden addettigi?' ve
incelenmekte olan eserin mukaddimesinde 6viilen Ibn Cerir et-Taberi'nin Camiu'l-beydn
‘an te'vili dyi’l-Kur’an adl tefsiridir.”

Uctinciisii, el-Begavi'nin Me'dlimii’t-tenzil adli tefsiridir. Bu eser iceriginde nakledilen
riviyet ve gorislerin en sahih olaninin tercih edilme gayreti sebebiyle et-Tefsiru'l-
miiyesser'in mukaddimesinde en énemli rivayet tefsirleri arasinda zikredilmektedir.?

Zekeriyya Yahya b. Seref b. Miiri en-Nevevi, Ma Temessii ileyhi hacetiiI-kari li-Sahihi’l-Imami’l-Bubari, thk.
Ali Hasan Ali Abdulhamid (Beyrat: Daru’l-katibil-ilmiyye, 1405), 39)

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 31.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 235.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 445.

18 Ahmed Cemal Omeri, Dirdsdt fi't-tefsiri’l-mevdil? Ii'l-kasasi’l-Kur'ani (Kahire: Mektebetu’l-khanci, 1986),
41.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, t.

Heyet, et-Tefsirul-miiyesser, 582.

2 Takiyytddin Ebi'l-Abbas Ahmed b. Abdilhalim b. Abdisselam b. Abdillah b. Ebi’l-Kasim b. Muhammed el-
Harrani ibn Teymiyye, Mukaddime fi usil’t-tefsir (Beyrat: Daru mektebeti’'l-hayat, 1980), 51.

Heyet, et-Tefsirul-miiyesser, z.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, z.

15
16
17

19
20

22
23
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Yine Ibn Teymiyye de bu eserin bidat ve zayif hadislerden epeyce uzak oldugunu
belirtmigtir.*

Dérdiinciisi ise Ibn Kesir'in Tefsirul-Kur'anil-Azim adh eseridir. Bu tefsirin yine
incelenmekte olan eserin mukaddimesinde en 6nemli ve faydal rivayet tefsirlerinden
birisi olduguna igaret edilmektedir.” Ayrica bu tefsirden eserin metni icerisinde zaman
zaman kaynak olarak kullamildif: belirtilmeksizin alintilar yapildig: gérillmektedir.*®

1.4. Eserin Terciimesi

Incelenmekte olan et-Tefsirul-miiyesser adl eserin, Guraba yayinlarindan ¢ikan iki ciltlik
Tiirkce bir tercimesi bulunmaktadir. Bu terciimedeki ismi Tefsiru’l-Miiyesser: Kur'dn-1
Kerim Medl Tefsiri'dir. S6z konusu isimlendirmenin birinci kisminda eserin Arapca olan
isminin transkripsiyona? tabi tutuldugu, bu esnada da Arapga dilbilgisi kurallarinin ihlal
edildigi gorulmektedir. Zira eserin orijinal ismi sifat tamlamasindan olugmakta iken
tercimedeki baglikta isim tamlamasi seklinde yer almaktadir. Tercimede yer alan ikinci
isimlendirmede ise eserin tiriine ait fikir vermesi amaclanarak “meal” ifadesine yer
verildigi musahede edilmektedir.

Eser, orijinalinde Tiirk¢e Kur'an meéillerinde gérmeye aligik olunan formatta okuyucuya
sunulmugtur. $oyle ki mushafin sayfa, ciiz ve hizb sayilar1 vs. butin duzeni aynen
mubhafaza edilmistir. Ayni zamanda yine diger Tiirkce mealli mushaflar formatinda, tek
sayfada Kur'an'in Arap¢a metninin yaninda, her A&yetin numaras: ile agiklamasi
verilmigtir. Eserin yukarida bahsi gecen terciimesinde ise Tirk¢e meéillerde bulunan
mushaf diuzeninin goézetilmedigi ve iki ciltlik Turkge bir tefsir eseri ortaya konuldugu
gorilmektedir. Orijinal metinde zamirler kullanilmasi ve ciimle Ggelerinin her birinin
zikredilmemesi, bitiun dillerde ayni1 manay: ifade edecek bir tercume ile hedef dile
aktarillamamasinin ve yazara yorum hakk: vermesinin, dolayisiyla terciimenin orijinal
formatinin digina gitkmasimin sebeplerinden olabilir. Yapilan incelemede eserin orijinal
metninde, metnin i¢inde ya da en sonunda olmak uzere, esasen Kur'dn metninde
bulunmayip ziyade olan ag¢iklamalar yapildig: gériilmektedir. Yapilan agtklamalar: Kur'an
metninden ayirmak i¢in herhangi bir noktalama igareti kullanilmamaktadir. Ancak eserin
tercimesinde ayet ya da 4yet gruplarinin sonunda ulagilan gkarimlarin ya da yeri
gelmisken aktarilmak istenen bilgilerin parantez icinde verildigi gorilmektedir.?® Ayet
metninin haricinde verilen bilginin eserin tercimesinde parantez i¢inde verilmesinin,
“terciime” isminin hakkini verme ¢abasi i¢in oldugu soylenebilir. Zira eserin tercimesi
“Meal Tefsiri” olarak isimlendirilmistir. Hal béyle olunca yani hem meal hem tefsir olma
iddiasindan 6tiira terciimede iki turiin de 6zelliklerini tagima kaygis: sezilmektedir.

Asil metnin terciime edilen dilde ¢ok fazla degisiklige ugramamasi i¢in tercimenin
yoruma kapali bir sekilde ve ilave agiklamaya ihtiya¢ duyulmaksizin diger dile
aktarilabilmesi gerekir. Ancak eserin terciimesinde dyetlerin agiklamasi i¢in aktarilan
bilgilerin orijinalinden farklh ve ilave aciklamalarla ifade edildigi gorilmektedir. Ornegin

¢ 1bn Teymiyye, Mukaddime fi usil't-tefsir, 51.

% Heyet, et-Tefsiru'l-milyesser, z.

2% Ebir'l-Fida’ Imadiddin Ismail b. Sihabiddin Omer b. Kesir b. Dav’ b. Kesir el-Kaysi el-Kuresi el-Busravi ed-
Dimagki es-Safii Ibn Kesir, Tefsirii'l-Kur'dni’l-azim, thk. Muhammed Hiiseyin Semsu’d-din (Beyrat: Darul
kiitibil-ilmiyye, 1419), 1/121.

Bir alfabede yer alan harflerin baz: 6zel igaretler ilavesiyle bagka bir alfabenin karakterlerine ¢evrilmesi.
Krs. Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 446. ve Heyet, Tefsiru’l-Muyesser Kur'an-1 Kerim Medl Tefsiri, cev. Mustafa
Oztirk (Istanbul: Guraba Yaymnalik, 2016), 2/288.
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Taha Stresi 20/102 ayetinde gecen “ngj” kelimesi yapilan aciklamada yine ayni kelime ile

ifade edilmigtir.” Eserin Tiirk¢e terciimesinde ise “gézleri masmavi (feri kagms,
donuklagmig)”® seklinde, yapilan terciime yaninda parantez icerisinde ayrica bir aciklama
yapma ihtiyaci hissedilmigtir.

Eserin Tefsir Yontemleri Aqisindan incelenmesi

2.1. Rivayet Tefsiri

Arapga jswb | terkibi ile ifade edilen rivayet tefsiri; yaygin goriise gore Kur'an-1
Kerim’'deki Aayetlerin birbirini tefsir etmesini, Hz. Peygamber'in (s.a.s.) tefsirini ve
sahabenin konu ile ilgili kavlini kapsamaktadir.®! Tabiine dayandirilan nakilleri ise rivayet
tefsirine dahil eden alimler oldugu gibi bunun diginda tutan alimler de vardir.*? Tahlil
edilen eser, mukaddimesinde de belirtildigi gibi riviyet tefsirini en muteber tefsir
addetmekte, tabiinden yapilan nakilleri de buna dahil etmektedir.*

YA

Kur'an'in Kur'an ile tefsirinin birka¢ ¢esidi oldugu séylenebilir: Bunlardan birincisi bir
ayetin bagka bir ayetin miifessiri oldugunun ictihada ya da rivayete gerek kalmaksizin
anlagildigi durumdur. Ikincisi Hz. Peygamber'in (s.a.s.) konu ile ilgili izah1 bulunan
rivayetine dayanarak Kur'an'in Kur’an ile tefsir edildigi durumdur. Ugiinciisii ise miifessir
ya da Kur'dn muhataplarinin tespit ettigi irtibata dayanarak Kur’an'in Kur’an ile tefsir
edilmesidir. Buna gore inceledigimiz eserde Kur'an’in Kur’an ile tefsiri hususunun hem
rivayetlere hem de klasik tefsir eserlerinde mufessirlerin kurduklar: baglantilara dayali
olarak yer aldig: ifade edilebilir. Mesela Fatiha Stresi 7. ayetin tefsirinde, kendisine gazap
edilenlerin Yahudiler, dalalette olanlarin ise Hristiyanlar oldugu ile ilgili Hz.
Peygamber’den (s.a.s.) nakil bulunmaktadir. Aynmi1 ayette yer alan “kendisine nimet
verilenler”in kimler olduguna dair ise -inceledigimiz eserin mukaddimesinde methedilen
ve eserin kaynaklar1 arasinda yer verdigimiz- Ibn Kesir tefsirinde yer alan bir goriisten
alint1 yapildig: gériilmektedir. Aymi sekilde Bakara Stresi 173. ayet-i kerimede salt olarak
kanin haram kilindig bildirilmekteyken ayetin aciklamasinda ictihada dayanarak En’am
Stiresi 145. ayette bulundugu haliyle akan kanin haram kilindig: belirtilmektedir.> Iste
burada da bir ustl kaidesinin yani “mutlak’in mukayyede hamli” konusunun igletilerek
Kur'an'in Kur’an ile tefsirinin yapildig: gorilmektedir.

Incelenmekte olan eserde ayrica Kur’anin Kur’an ile tefsiri yapilirken zaman zaman tefsir
eden ayet metninin tamami zikredilerek, zaman zaman &yet metninin bir kismi
zikredilerek, bazen de iyet metni hi¢ zikredilmeksizin agiklama yapilmaktadir. Yapilan
aciklamalarin hangi ayete dayandigi, hangi dyet metninin dogrudan kullanildig: hi¢bir
stretle belirtilmemektedir. Ornegin Hz. Yanus'un (a.s.) baligin karninda Allah’ tesbih
etmesinden bahseden Saffat Stresi 143-144. iyetlerin tefsiri olarak, hangi ayet oldugu
belirtilmeksizin bu tesbihlerin neler oldugunu iceren Enbiya Stresi 87. ayet dogrudan
zikredilmektedir.*® Allah Restli’'niin (s.a.s.) evlathig Zeyd'in bosandig: esi ile evlenmesine
izin verildiginin bildirildigi Ahz4b Stresi 37. ayet-i kerimenin tefsirinde, Ahzab Stresi
2 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 319.

30 Heyet, Tefsiru'l-Muyesser Kur'dn-1 Kerim Meal Tefsiri, 1/632.

81 Zirkani, Mendhilu'l-'irfan, 2/12.

32 Ebit Muhammed Ali b. Ahmed b. Sa‘id b. Hazm el-Endelasi ibn Hazm, El-ihkdm fi usalil-ahkam, thk.
Ahmed Muhammed $akir (Beyrat: Daru’l-faki’l-cedide, t.y.), 4/188.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, z.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 26.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 451.

33
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33/5. ayetinin “v.@jbty r.é 431" “Onlant (evlat edindiklerinizi) babalarina nisbet ederek

caginn!” kismu ile evlat edinmenin iptal edildigi zikredilmekte, stire ismi ve 4yet numarasi
:
yine belirtilmemektedir.®® Yine “, k3" “Tar'a Andolsun ki!”* ayetinin agiklamasinda

“Allah, Tar'a yemin etmektedir. Ki o, Allah Teila’nin Musa ile konustugu dagdir.”
ifadesine yer verilmektedir. Ancak bu bilginin nereden alindig: belirtilmeden okuyucuya
sunulmaktadir. Esasen bu bilgi yiice Allah’in Hz. Masa (a.s.) ile konugmasinin gectigi
Kasas Stresi 28/29-32. ayetlerde zikredilmektedir.

Allah Teala, Kur'an’da Hz. Peygamber’e hitaben “Apagik mucizeler ve kitaplarla
(gonderildiler). Insanlara, kendilerine indirileni agiklaman igin ve diistiniip anlasinlar diye sana
da bu Kur'an’ indirdik.”® buyurmaktadir. Ayn1 hususu Allah Restlii (s.a.s.) “Siiphesiz bana
Kur’an ve onun bir misli verildi”*® seklinde ifade etmektedir. Ayrica Tahrim stresi 3. ayette
Allah Restli’'nin (s.a.s.) eslerinden birine soyledigi gizli bir seyi esinin bagkalarina
anlattigini, Hz. Peygamber’in (s.a.s.) de Allah’in bildirmesiyle bunu 6grendiginin haber
verilmesi O'nun (s.a.s.) Kur'dn diginda da vahiy aldigini acik¢a gostermektedir. Bu sebeple
Kuran'in kendisine indirildigi peygamber olmasi hasebiyle ayetler ile ilgili yaptig
agiklamalarin Kur’an'in tam da kastettigi manalar oldugunda hicbir siphe yoktur.

Hz. Muhammed'in (s.a.s.) vefatindan sonra ayetlerin lafzinin neyi ifade ettigine dair ilk
elden bilgi alanlar Kur'an-1 Kerim’'de bir¢ok kez 6vgillere mazhar olmug olan sahabe-i
kiramdir. Onlar hem vahyin ilk muhataplari olmuslar hem de Hz. Peygamber’i (s.a.s.) yani
Kur’an’in hayat bulmus halini bizzat gérmis ve anlagilamaz konular ilk agizdan 6grenme
firsati elde etmislerdir. Tabiin nesli ise her ne kadar Hz. Peygamber devrine yakin olsalar
da sahabeden yani ikinci agizdan bilgi elde etme imkani bulmuslar, tipki sonraki butiin
nesiller gibi artik yalmiz Kur'dn ile muhatap olup sadece hocalarindan bilgi elde
edebilmiglerdir. Dolayisiyla Kur'an-1 Kerim ayetleri ile ilgili tabiinin kendi ictihadlarn ile
yaptiklar1 aciklamalar da Hz. Peygamber’in (s.a.s.) ve ashabinin bildirdiklerinden farkl
degerlendirilmigtir. Kur'dn'in siinnet ile tefsiri hususu gindeme geldiginde, alimlerin
ekseriyetinin maktd’ yani tabiinden gelen bu nakilleri konu disinda tuttugu
gorilmektedir.** Tahlil edilmekte olan eserde ise maktd’ rivayetlerin de tefsirde
kullanildig1 miisahede edilmektedir. Ornegin Ttr Stresi 52/48. ayetindeki “kalkildiginda
Allah’in hamd ile tesbih edilmesi’ne yonelik ilahi emir, “namaza kalkildiginda Allah’in
hamd ile tesbihi” geklinde agiklanmaktadir.** Bu gériis, tahlil edilmekte olan eserin
kaynaklarindan Cami'ul-beydn tefsiri basta olmak tizere rivayet tefsirlerinde tabiin
miifessirlerinden Dahhiak b. Mizahim’e (O. 105 / 723) dayandirilmaktadir.*? Eserde
kullanilan hadis rivayetleri yalnizca maktd’ tiiriinden degildir. Ornegin Bakara Stresi
2/238. ayette gecen “ortanamaz” ifadesinin tefsirinde bu namazin “ikindi namazi” oldugu
belirtilmektedir. Ayetteki ibarenin, ikindi namazi olduguna dair rivayetlere bakildiginda
bu goriisiin, merfd’ bir hadise dayandig: gérillmektedir.* Sonug olarak tahlil edilmekte

% Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 423.

37 et-Thr 52/1.

38  en-Nahl 16/44.

3 Eb Abdillah Ahmed b. Muhammed es-Seybani ibn Hanbel, Miisnedii’l-fmdm Ahmed b. Hanbel, thk. Suayb
Arnavut (Beyrit: Milessesetu’r-risile, 2008), 28/410 (No0.17174).

40 Zurkani, Menahilul-irfan, 2/12.; ibn Hazm, El-ihkam fi usali’l-ahkam, 4/188.

41 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 525.

42 Ebt Ca‘fer Muhammed b. Cerir b. Yezid el-miili el-Bagdadi Taberi, Cami‘ul-beydn fi te'vilil-Kur'an, thk.
Ahmed Muhammed $&kir (b.y.: Miesseseti'r-risile, 2000), 22/487-490.

4 Ibn Hanbel, Miisnedii’l-fmam Ahmed b. Hanbel, 2/304 (No0.1036).
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olan eserde merfa (Hz. Peygamber’e dayandirilan), mevkaf (sahabe-i kirdma
dayandirilan) ve tefsir alimlerinin ekseriyetinin rivayet tefsirinde kullanmadig makta’
(tabiine dayandirilan) rivayetlere yer verildigi géralmektedir.

2.2. Dirayet Tefsiri

‘Ulamu’l-Kur’'an eserlerinde “éT AL enddl” “rey ile tefsir” ismiyle de amlan dirdyet
tefsirinden kasit, miifessirin ihtiyaci olan ilimlere dayanarak ictihadla Kur'an’i tefsir
etmesidir.** Ictihad s6z konusu olunca ictihadin dayanag: giindeme gelmektedir. Sahabe
bu konuda olduk¢a temkinli davranmistir. Bu hususa dair bircok 6rnek aktaran Ibn
Teymiyye, Ibn Abbas’tan nakille dirayet tefsirinin dért yoniinden bahsetmis, dil ve seriat
bilgisine dayali olarak yapilan dirayet tefsirini kabul ettigini ifade etmigtir.*®

Re’yile tefsir kavrami klasik donemde “sirf kendi gorusgu ile tefsir yapmak” olarak anlagilip
konuya karsi menfi bir tutum sergilenmistir. Nitekim bu hususu te'vil ve tefsir
baglaminda ele alan SuyGti'nin hocas1 Kafiyeci (0. 879 / 1474) tevili, “Dinin temel
ilimlerine uygun olmak kaydiyla (Kur'dn) lafzimi muhtemel olan vecihlerden birine sevk
etmektir.” ifadeleriyle tanimlarken, re’y ile tefsiri “hicbir delile dayanmaksizin yapilan
yorumlar” olarak kabul etmigtir.*

Dirayet ve rivayet tefsiri ayrimi, aslinda giinimuizdeki anlamda ve isimde bat1 etkisi ile
yakin tarihte 6zellikle Zurkani'den ve Zehebi'den itibaren kullanilmaya baglanmigtir. O
zamana kadar yapilan re’y ile tefsir ve rivayet tefsiri tamimlari, anlamlandirma
faaliyetinden oteye gec¢memis, tefsiri kesin ¢izgilerle kategorize etme amaa
gitmemigtir.*’ Zirkdni genel itibariyle ictihad ile yapilan tefsiri belli bagh ilkelere
dayandirmigtir. Bu ilkelere bakildiginda dirdyet ve rivayet tefsirlerinin kesin cizgilerle
birbirinden ayrilmasinin miimkin olmadigi gorilmektedir. Bu sebeple tahlil edilmekte
olan eserin tefsir metodunun riviyet ve dirdyet tefsiri kategorilerinden hangisine
girdiginden ziyade, riviyete dayali ve dirdyete dayali tefsir faaliyeti oranlar tespit
edilmeye calisilacaktir. Ayrica dirayet tefsiri baghg altinda eser, dilbilimsel ve mezhebi
acilardan incelenecektir.

IA_d

“Lugavi tefsir” ismi ile de bilinen dilbilimsel tefsirin en genel tanimi “Kur’an’in manalarim
Arap dilinde gectigi sekilde beyan etmek’tir.® Bu yontemle yapilan tefsirde metni
olusturan kelime, kavram, deyim ve terkiplerin etimolojik ve semantik agidan
incelenmesi, ciimle tahlilleri, kelamin hakikat ve mecaz itibariyle konumu, belagi
niiktelerin ve cesitli sanatlarin degerlendirilmesi s6z konusu olmaktadir.* Eserin
geneline bakildiginda mukaddimesinde de belirtildigi gibi dilbilimsel tefsir icerisinde yer
alan sarf, nahiv, i'rab ve beligattan bahsedilmedigi, bu ilim dallarina dair teorik izahlar
yapilmadigi miisahede edilmektedir. S6z konusu ilimlerin dyetlere kattifi anlamlarin,
yapilan a¢iklamalarda goéz 6ntinde bulunduruldugu gériilmektedir. Asagida dilbilimsel

4 Muhammed es-Seyyid Hiiseyin Zehebi, et-Tefsir ve'l-miifessirin (Kahire: Mektebetu vehbe, t.y.), 1/112,
183.

4 fbn Teymiyye, Mukaddime fi usill't-tefsir, 46-50.

4 Muhyiddin Eb Abdillah Muhammed b. Silleyman el-Hanefi Kafiyedi, Kitdbu't-taysir fi kavaidi ilmi’t-tafsir,

¢ev. Ismail Cerrahoglu (Ankara: Ankara Universitesi flahiyat Fakiiltesi Yayinlari, 1989), 47.

Abdullah Aygiin, “Tefsirlerin Rivayet ve Dirayet Ayriminin Sorunlar”, Giimiishane Universitesi Ilahiyat

Fakiiltesi Dergisi 4/8 (01 Aralik 2015), 140-160.

4 Misaid b. Silleyman b. Nasir Tayyar, et-Tefsiru’l-ligavi li'l-Kur'ani’l-Kerim (b.y.: Daru Ibni’l-Cevzi, 2011),
38.

49 Muhsin Demirci, Tefsir Usillii (Istanbul: M.U. flahiyat Fakiiltesi Vakfi Yayinlari, 2012), 286.
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tefsir icerisinde yer almasi hasebiyle belagat, nahiv, sarf ve garibu’l-Kur’an konularinin
eserde ne kadar ve ne sekilde yer aldig: incelenecektir.

“Agik olan manayi, dogru ve fasih ibarelerle ifade etmek” anlamina gelen belagat; me’ani,
beyan ve bedi‘ ilimlerinden olugmaktadir.”® Tahlil edilmekte olan eserde bu ilimlerin
ayetlerin manalarina olan katkilari zaman zaman belirtilmektedir. Ornegin Fatiha Stresi
1/2. ayette hamdin sadece Allah’a mahsus oldugu bildirilmektedir. Eserde ise burada
Allah’a hamd etmeye dair emir oldugu belirtilmektedir.”* Bu izaha gére haberi olan bu
cimlenin soylenmesindeki ama¢ o fiile tegvik etmektir. Konu, meani ilmi alanina
girmektedir. Nitekim me’ani ilminin konularindan birisi de haberi ve ingai cimlelerdir.
Haberi cumle, so6zii soyleyen kisi i¢in: “Bu dogru séylemektedir ya da yalan
so6ylemektedir.” denilebilen cimledir. Béyle ciimlelerde vak‘a séylenen s6ze mutabik ise
“Dogru soyluyor.”, aykir1 ise “Yalan soyliyor.” denir. Ancak su var ki bazen haberi
ciimlelerin sdylenmesindeki amag¢ yukarida da belirtildigi gibi séylenen seyi yapmaya
tegvik etmektir.”? Dolayisiyla yukaridaki ayetin izahinin meani ilmine dahil olan bir
konunun g6z 6ntinde bulundurularak yapildig: gorilmektedir.

Dilbilimsel tefsir icerisindeki ilimlerden nahiv; séz dizimi, ciimle bilimi, sentaks
terimleriyle karsilanir ve dil bilgisinin s6z dizimi kurallariyla i’r4b olgusuna iligkin kismini
icerir. Bu bakimdan nahiv; terkip ve cumlelerin kurulugu, 6geleri, ¢esitleri, i'rab olgusu,
amiller, mamuller, i'rb aldmetleri, mu’reb ve mebniler gibi meseleleri kapsar.*® Tahlil
edilen eserin mukaddimesinde nahiv konularina deginilmeyecegi ifadesinin, teorik
aciklamalara girisilmeyecegi ancak ayetlerdeki anlami ifade etmek tizere i‘rdba dair
aciklamalar yapilacagi anlamina geldigi gériilmektedir. Ornegin Nahl Stiresi 16/15. ayette
yice Allah’in daglar insanlar: sarsmasi i¢in yarattig: belirtilmektedir. Ancak eserde ilgili
ayet agiklanirken daglarin insanlar: sarmamasi i¢in yaratildigindan bahsedilerek® mahzaf

bir “43LJl Y7 takdir edilmektedir. Esasen 3Ll Y “Nefiy 1a”s1, fiilin bagina geldiginde
“gelecek zamanin olumsuzlamas1” s6z konusu olmaktadir.”® Bu ciimlede de mahzaf bir Y
L5LJ) takdir edilmek stretiyle séz konusu ayet bu i'rAba gére aciklanmaktadur.

Dilbilimsel tefsir icerisinde degerlendirilebilecek diger bir ilim olan sarf; ctimledeki
konumunu esas almaksizin kelimenin yapisi ile ilgili degisiklikleri ele alan, kelimede zaid
ya da nékis harf olup olmamasi; harflerin bagka bir harfe evrilip evrilmemesi; kelimenin
tekil, ikili ya da ¢ogul olmasi; kelimenin mazi, muzari ya da emir olmasi, cAmid ya da
mutasarrif olmas: gibi yonlerini tespit etmeye yarayan ilimdir.>® Tahlil edilmekte olan
eserde sarf ilmine dair konulara deginilmemektedir. Bununla birlikte eserde sarf ilmi
dikkate alinarak ayetlere anlam verildigi gérillmektedir. Ornegin Nisa Stresi 4/1. ayette

gegen O 4JeLus fiili eserde, ayetteki siilasi mezid bi-harfeyn olan Jels bab zikredilmeden,

siilasi miicerred hali olan Jl.; kullanilarak aciklama yapilmaktadir. Jels babinin kendi
kalibindan gelen koklere, iki ya da daha ¢ok kisinin muisareketi yani karsilikli olarak bir

0 Ali Carim - Mustafa Emin, el-Beldgatul-vadiha fi'l-beydn ve'l me'ani ve'l-bedi’, thk. Kasim Muhammed en-

Nari (Dimegk: Mektebetu dari’l-fecr, 2014), 19.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 1.

52 Carim - Emin, el-Belagatu'l-vadiha, 270, 283.

5 {smail Durmus, “Nahiv”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2006), 32/301.
> Heyet, et-Tefsiru’l-miiyesser, 269.

% Abdulganiyy Dakr, Mu‘cemu’l-kavd‘idi’l-‘arabiyye fi'n-nahv ve't-tasrif (Dimegk: Daru’l-kalem, 1993), 386.

% Muhammed Hayr Hulvani, el-Vadih fi ‘ilmi’s-sarf (Dimegk: Daru’l-me’min li't-turas, 1987), 5.
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fiili yapma manasim verdigi bilinmektedir.’” Buna gére O 4¢l.s fiilinin manas1 da
“birbirinizden istiyorsunuz” olmahdir. Ayetin eserdeki aciklamasinda (..i..a.:u o Jl

L.2x” seklinde siilasi micerred ile verilen mana, dyet metnindeki siilasi mezid bi-harfeyn

ile ifade edilen anlamla birebir értiismektedir.

Dilbilimsel tefsir kapsaminda garib kelimesi, Kur'’dn’da hemen anlagilamayan, anlagilmasi
zor olan lafizlan1 ifade etmektedir. Kelimenin az kullanilmasi; kinayeli, istidreli ya da
mecazli kullanilmasi; okuyanin ya da dinleyenin dil ile ilgili bilgisinin az olmas1 ve sahabe
asrindan uzak olmak garabetin sebeplerinden bazilaridir.”® Kur'an’daki garib kelimelerin
varhiginin farkinda olan Hz. Peygamber de “Kur’dn’in i'rabimi yapin, garib kelimelerinin
ardina diigiin!™® buyurarak garibu’l-Kur'an ilminin énemine dikkat c¢ekmis, bizleri bu
alanda bilgi sahibi olmaya tegvik etmistir. Tahlil edilmekte olan eserin en 6ne ¢ikan
ozelligi garib kelimeleri giiniimiiz insaninin dilinde ifade etmektir. Garib kelimelerin
actklanmasina 6zellikle dikkat edilen eserde konu ile ilgili bircok 6rnege rastlamak

miimkiindiir. Ornegin Ytnus Stresi 10/53. ayette gecen “ s” kelimesinin “evet” anlamina

geldiginin belirtilmesi bu kabildendir.*
2.3. Mezhebi Tefsir

Dirayet tefsiri icerisinde yer bulan mezhebi tefsir konusu; makalede incelenen eserin
mezhebi temayiillerinin tetkik edilmesi, ¢alismanin 6nemli konularindan ve
amaglarindan birisi oldugu i¢in ayr1 bir baglk altinda ele alinmigtir. Mezhebi tefsir;
mezhep mensuplarinin, baghh oldugu mezhebin gorislerini yansitmak, mezhebin
goruglerinin digina ¢tkmamaya 6zen gostermek ya da farkli mezheplerin goruslerini
curiitmek gibi ¢esitli mezhepsel kaygilar1 yansittiklar1 Kur'an tefsiri caligmalarim ifade
etmektedir.®® Mezhepler, itikadi ve ameli olmak tizere iki kategoride
degerlendirilmektedir. Tahlil edilen eserin mukaddimesinde selef-i salihin ilkelerine bagl
kalinacag:r vurgulandig: icin, evvela eserin itikadi mezhebe mensubiyetini ele almak
gerekmektedir.

“Selef terim olarak, ilim ve fazilet agisindan miislimanlarin énderleri sayilan ashap ve
tabiin ic¢in kullanilir. Selefin ustunlugi; immetin en hayirhsinin Hz. Peygamber
déneminde yagayanlar, sonra onlarin ardindan gelenler (sonra da onlar takip edenler)
oldugu yolunda rivayet edilen hadise dayanir...*? II. (VIIL.) yiizyihin baglarindan itibaren
Cehmiyye-Mu’tezile mensuplar1 Islam’i elestiren gruplarla fikri miicadelelerde
bulunurken zaman zaman onlarin anlayabilecegi aslap ve ifadeler kullanmisg, gériislerine
temas edip yanhglklarini ortaya koymustur. Bu dénemde kendilerine “ashabii’l-hadis”
diyen baz: alimler, ashap ve tabiinin meggul olmadig: bu konularin tartigilmasini ve
bunlar tartigirken uygulanan yontemleri bid’at saymis, bu alanda reddiyeler yazmstur...

Sonraki alimler “ashabi’l-hadis” veya “selef-i salihin” adiyla bu ilk dénem alimlerine sik¢a

%7 smail Celik, “Mecmat’iis-sarf”, Bindu'l-efal (Istanbul: Sifa Yayinevi ve Matbaacilik, 2012), 68.

%8 Nureddin 'Itr, ‘Ulimul-Kur’éni’l-Kerim (Dimesk: Matba‘atu’s-sabah, 1996), 255.

5 Ebd Bekir Ahmed b. el-Hiiseyin Beyhaki, el-Cami‘u’l-musannef fi beyani su‘abi’l-iman (Riyad: Mektebeti'r-

Rigd li'n-negri ve't-tevzi, 2003), 3/548 (No.2095).

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 214.

61 Zehebi, et-Tefsir ve'l-miifessiriin, 2/381.

62 Muhammed b. ismail Eba Abdillah el-Buhari, El-camiuT-miisnedu’s-sahihu’l-muhtesar min umuri Resilillah
sallallahu aleyhi ve sellem min siinenihi ve eyydmihi, thk. Muhammed b. Ziiheyr b. Nasir en-Nasir (b.y.: Daru
tavki'n-necat, 2001), “Sehadat”, 9 (No. 2651).
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atiflarda bulunmustur... Selef yolunu izleyenlerin eserlerini daha ¢ok reddiyeler halinde
kaleme almalar ve sifatlarin tevili gibi belli konular disinda Ehl-i sinnet kelamcilarindan
ayrildiklar1 gorislerin fazla olmamasi onlarin ayr1 bir itikadi mezhep seklinde
degerlendirilmesini gereksiz kilmaktadir... Ibn Hanbel, kendisinden sonraki ehl-i hadis
literattrii icin model olacak sekilde Selef diisiincesinin temellerini ortaya koymustur...
Selefiligin sistemlesip buginki goértuniigiiyle bir akim haline gelmesi sonraki dénemlerde
ve ozellikle Ibn Teymiyye zamaninda gerceklesmistir.”®

Nitekim tahlil edilen eserin mukaddimesinde de selefiligi sistemlegtiren ve bir akim
haline getiren Ibn Teymiyye’ye dogrudan atiflarda bulunuldugu gorilmektedir.®* Bu
cercevede eserin mukaddimesinde selefin degerinin 6zellikle vurgulandig: gériilmekte,
selefin tefsir metodunun takip edilecegi ifade edilmektedir. Eserde 4yetlerin manalarina
dair yapilan izahlarda selefe dil uzatanlara dolayisiyla Sii firkalara cevap niteliginde
acitklamalar bulunmaktadir. Zira Hz. Muhammed’den (s.a.s.) sonra siyasi olaylar sebebiyle
sahabeden baz1 kisi ve gruplara karsi olumsuz tavir takinanlar olmustur. Ancak Sia
icinden baz: gruplar sahabe kargitligini inang meselesi haline getirmekte ve bu gruplar
gintmizde de varhigim stirdiirmektedir.®® et-Tefsiru’l-miiyesser’de sahabeye karg1 boylesi
tavir takinanlara Fetih Sdresi 49/29. ayetin tefsirinde cevap verildigi ve bu ayetin
sahabeye bugzetmenin kisiyi inkara géturdigiine delil oldugu belirtilmektedir.®

Eserin mezhebi gériigiinin ortaya ¢iktig: diger bir konu da itikddi mezheplerce tartigilmig
olan amelin imandan bir ciiz olup olmadig1 yani iman edip bununla birlikte iman ettigi
seye gore amel etmeyen diger taraftan iman edip bununla birlikte biiytik giinah isleyen
kisinin durumunun ne olacag hususudur. Matiiridi mezhebine goére iman, takrir ve
tasdikten ibarettir. Amel imanin bir parcas: degildir.®” Matiiridiler hari¢ Ehl-i Siinnet
mezheplerinin tamami ise amelin imandan bir ciiz oldugunu kabul etmektedir. Ancak
Hariciler amelin imandan bir ciz oldugu gorusunii daha ileri boyutta ele alarak buyik
giinah igleyenin imandan ¢iktigini séylemektedir.®® Al-i Imran Stresi 3/200. ayetin tefsiri
kapsaminda mezhepsel goriis farkliliklar1 bulunan bir konuda, ayetteki "Ey iman edenler!"
hitabinin agiklamasina "amel igleyenler" ifadesinin eklenmesi, tahlil edilen eserin
miielliflerinin ameli, imanin bir ciizii olarak kabul ettiklerini gdstermektedir. Orneklerde
ortaya konuldugu tizere belirli bir goriisii empoze etme ¢abasi olmasa dahi eserde ayetleri
anlamlandirmada mezhepsel gériiglerin etkisinin oldugu agikardir.

Eser incelendiginde ameli olarak ise Hanbell mezhebinin esas alindig1 goralmektedir.
Nitekim Kur'an-1 Kerim’de yer alan ve “istiin, asttan bir fiilin yapilmasin istemesi”®
anlamina gelen emir ifadelerinin fevre mi terahiye mi delalet ettigi” hususundaki

63 M. Sait Ozervarli, “Selefiyye”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2009),

37/399.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, v.

6 T{lyas Uztim, “Sia”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islim Ansiklopedisi (Istanbul: TDV Yayinlari, 2010), 118.

6  Heyet, et-Tefsiru’l-miiyesser, 515.

67 Ebit'l-Hasen Niriiddin Ali b. Sultin Muhammed el-Herevi Kari, Minehu'r-ravzi’l-ezher fi serhi’l-Fikhi'l-ekber
(Beyrat: Déru’l—beséiri’l—islamiyye, 1998), 250.

6  Takiyytiddin Ebii'l-Abbas Ahmed b. Abdilhalim b. Abdisselam b. Abdillah b. Ebi’l-Kasim b. Muhammed el-
Harrani ibn Teymiyye, Mecmii'u fetdvd, thk. Abdurrahmin b. Muhammed ibn Kasim (Medine:
Miicemme‘u’l-melik Fehd li taba‘ati Mushafi’s-gerif, 1995), 3/151.

6 ‘Abdulaziz b. Ahmed b. Muhammed ‘Alauddin el-Buhari, Kesfu'l-esrar serhu usili’l-bezdevi (b.y.: Daru’l-

kitabi'l-fslami, t.y.), 1/101.

Fevr, emredilenin seyi ilk imkan aninda, hemen eda etmektir. Terahi, ertelenebilirlik, emredilen bir seyin

ilk anda yapilmasi lazim gelmeyip, daha sonra yapilmasinin da yeterli olmasi. (Mehmet Erdogan, Fikih ve

Hukuk Terimleri Sozligii (Istanbul: Ensar Negriyat Ticaret A.S., 2015), 143, 568.)
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aciklamalar, eserdeki goériislerin ne dogrultuda oldugunu gostermektedir. Bu emirlerin
eda edilme vakti ile ilgili mezhepsel goriis farkliliklar1 bulunmaktadir. Ornegin Hanefi
mezhebine gore namaz vaktin sonunda vacip olurken, $afii mezhebine gére vaktin ilk
aninda vacip olur. Bir namaz vaktinin ortasinda heniiz namazini kilmadan vefat eden kisi,
Hanefi mezhebine gére o namaz vaktinin sonunun heniiz gelmemesi ve namazin heniiz
uzerine vacip olmamas: sebebiyle sorumlu olmazken, Safii mezhebine gére namazin
kilinabilecegi ilk vaktin ge¢mis olmasi ve namazin ilk vakitte vacip olmasi sebebiyle hentiz
kilinmayan namazdan sorumlu olur.”” Mutlak emrin fevre ya da terdhiye delaleti

hususunda ayni mezhebin furGunda dahi farklilik olabilmektedir. Ornegin C>J\ | }iﬂj

7

& 213" “Haca ve umreyi Allah igin tamamlayin.”” mutlak emrinden, Maliki ve Hanbeli

mezheplerinde hac yapma emrinin fevre, $afii ve Hanefi mezheplerinde ise terihiye

o«

delalet ettigi anlagilirken; “élgjl\ | jﬁ 3" “Zekati verin.”™ mutlak emrinden Maliki, Safii ve

Hanbeli mezheplerinde fevre delalet ettigi, Hanefi mezhebinde ise terihiye delalet ettigi
anlagilmigtir.”

Tahlil edilen eserde bu konuyla ilgili “ s L;U\ o Al 35 N £ %;?;Li Q/T ULE o (._‘QJJ | o]
J.:i: Y] (,.}Q Ly Jesy Lzl.» o v.%" “Allah’in hiikmii geregi, geri cevrilemez olan bir giin

gelmeden énce Rabbinizin ¢agrisina uyun. O giin sizin i¢in ne bir siginak ne de bir inkdr yolu
vardir.”” ayetinin tefsiri su gsekilde yapilmaktadir: “Geri dénmesi miimkiin olmayan
kiyamet giin gelmeden 6nce Rabb’inize iman ve itaat ederek karsilik verin ey inkarcilar!
O giin sizi azaptan kurtaracak hicbir siginak, sizi 6rtecek hicbir mekin olmayacak ve siz
bir yerlere gizlenmeye calisacaksimiz. Bu ayette, ertelemenin hos gérilmedigine, kula
sunulan her silih ameli hemen yapmasi gerektigine dair delil vardir. Nitekim ge¢ vakte
birakmada afetler ve maniler vardir.””® Burada Aayetin izahi yapilirken, Hanbeli

mezhebinin bu konudaki fikhi gériisiintiin esas alindig1 goralmektedir.
Eserin Kur’an ilimleri Aqisindan incelenmesi

‘Ultmu’l-Kur’an tabiri, “Kur’an ilimleri” anlamina gelmektedir ve bir isim tamlamasidir.
“Kur’an’in ihtiva ettigi ilimler” anlaminda degil de “Kur’dn’in anlagilmas: i¢in hakim
olunmasi gereken ilimler” manasindadir.”” S6z konusu ilimlerin sayisina dair farklh
tespitlerde bulunulabilmektedir.”® Ancak bu ifade ile kastedilen; Kur’an'in niiztli, tertibi,
cem’i, kitibeti, kirdati, tefsiri, i‘cdz1, nasihi ve mensthu gibi Kur'dn-1 Kerim ile ilgili
konulardir.” Bu bélimde, incelenmekte olan eserde tespit edilebilen séz konusu
‘Ulamu’l-Kur’an konularina deginilecektir.

I Mahmud b. Ahmed b. Mahmud Eb@’'l-Menakib Sihdbuddin Zencani, Tahricul-furi‘ ‘dle’l-usil, thk.
Muhammed Edib Salih (Beyrat: Milessesetu’r-risle, 1978), 90-91.

72 el-Bakara 2/196.

73 el-Bakara 2/43.

7 Muhammed Mustafa Zithayli, el-Veciz fi usili’l-fikhi l-Islamf (Dimegsk: Daru’l-hayr 1i’t-taba ‘a ve'n-nesr ve’t-
tevzi’, 2006), 2/26.

™ eg-Srd 42/47.

6 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 488.

71 Zurkani, Mendhilu'l-'irfan, 1/23.

78 Bkz. es-Suytti, el-itkdn fi ‘ulimi’l-Kur'én ve Demirci, Tefsir Usulii.

7 Zirkani, Mendhilu'l-'irfan, 1/27.
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3.1. Esbabi’n-Niizil

Esbabi’'n-Nuzil; ayet ya da 4yetlerin vuku bulan olay ile ilgili ya da o olay tizerine hitkiim
bina ederek inmesidir.*® Incelenmekte olan eserde zaman zaman ayetlerin inis
sebeplerine dair aciklamalar yapildigi gériillmektedir. Ornegin “Ama kendisine geldigi igin
yiiziinii eksitti ve cevirdi.” mealli Abese Stresi 80/1-2. ayetlerin agiklamasinda, ayetin ntzal
sebebinin Allah Resili Kureys'in ileri gelenlerini Islam’a davet ile mesgul iken Abdullah
fbn Mektam'un bir seyler 6grenmek i¢in gelmesinin oldugu ifade edilmektedir.®* Esbab-1
nuzile dair “Meryem’in oglu misal olarak zikredilince senin kavmin bundan dolay: hemen
yaygaray: bastyorlar.”? dyetinde yapilan aciklamalar da 6rnek verilebilir. Ayetin aciklamasi
soyledir: “Mugrikler, Muhammed’le (s.a.s.) husumet i¢indeyken ve Hristiyanlarin ona
taptigini tartisirken Meryem oglu Isa’yr misal verdiklerinde kavmin bundan dolay:
sevingle ve ferahlayarak ¢iglik att1. Bu, “Siiphe yok ki siz ve Allah’tan baska taptigimz tanrilar
cehennem yakitisiniz, hepiniz oraya gideceksiniz.”® Aayeti nazil olup migriklerin
“llahlarimizin, Isa ile ayn1 konumda olmasimi kabul ettik.” dedikleri zamandi. Bunun
uzerine Allah su ayeti indirdi: “Daha dnce bizden en giizel sonucun vaadini almis olanlara
gelince, iste onlar cehennemden uzak tutulurlar.”®"” %

3.2. en-Nasih ve’l-Mensih

Nesih, ser’i bir delille bagka ser’i bir hikmt kaldirmaktir. Ser’i delilden kasit, vahy-i
metluv ya da vahy-i gayr-i metluv olan Allah’in vahyi yani Kitab ve Siinnet’tir. Neshin
gerceklegebilmesi i¢in hitkmii kaldiran néasihin, hikmt kaldinlan mensthtan sonra
gelmesi sarttir.®®

Incelenmekte olan eserde Bakara Stresi 106. ayetin agiklamasinda neshin Kur'an-1
Kerim’'de vukiiu kabul edilmekte ve nesih “ |;.5” “degistirmek” ile “insanlarin kalpleriyle

zihinlerinden ¢ikarmak” manalarinda kullanilmaktadir.®” Genel olarak mensiih hiikiimler;
hitkmii baki metni mensth, metni baki hiikmi menstth ve hem metni hem hikmi
menstih olmak iizere ti¢ grupta miitalaa edilmektedir.®® Inceledigimiz eserde neshin,
metni baki hikmii mensth ve metni mensth hikmu baki cesitlerine deginilmektedir.
Eserde Kur'an ayetlerinin, daha 6nceki semavi kitaplardaki hukamleri neshetmesine,
Kur'an’in Kur'an1*” ve Kur’an’in stinneti neshine® dair iki adet nasih ayet ¢esidine, Kur’an
tarafindan Kur’an'in! ve siinnet tarafindan da Kur’an'in neshine® iligkin iki adet mensith
ayet ¢esidine deginilmektedir.

Nesih konusunda tartigmali hususlardan biri de Kur’an'in siinnet ile neshidir. Neshi kabul
edenler neshin ancak ser’i delil ile miimkin olacagini, akli delillerden kiyas ve icma ile

80 Ziirkani, Mendhilu'l-irfan, 1/106.
81 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 585.
82 ez-Zuhruf 43/57.

8  el-Enbiya 21/98.

8¢ ¢l-Enbiya 21/101.

8  Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 493.
86 Ziirkani, Menahilu'l-irfan, 2/138.
87 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 17.
8  Mennd’ b. Halil Kattan, Mebahis fi ‘Ulimi'l-Kur'an (b.y.: Mektebetul-me’arif li'n-negri ve’t-tevzi’, 2000),
244-245.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 39.
Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 22.
Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 39.
Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 80.

89
90
91
92

mutalaa
2/1,2022

14



et-Tefsiru’l-Miiyesser Adl1 Eserin ‘Ulimu’l-Kur’an Agisindan incelenmesi

YA

miimkiin olamayacagini belirtmektedirler.”® Kur'an'in stinnet ile neshi konusunda ayn
kisilerden farkli gortusler sadir oldugu gibi aym kisiden iki zit goras de
nakledilebilmektedir. Ornegin kendisinden iki zit gériis nakledilenlerden birisi olan
Ahmed b. Hanbel (6. 241/855) Kur’an'in siinnet ile neshini aklen miumkin gériirken
ser’an mumkin gérmemektedir. O, mutevatir siinnetin Kur’an ayetini neshetmesinin
mumkin oldugunu oglu Salih b. Ahmed b. Hanbel’den (6. 266/880) nakledilen su sézlerle
belirtmigtir: “Allah, nebisini (insanlara) gondermis ve ona Kitab'ini indirmistir. Restlini
de istedigi zahir-batin, his-‘4mm, nasih-mensth her ne varsa onlar1 géstermeye memur

kilmigtir.” Ancak su var ki, siinnetin Kur’an’i neshedebilmesi i¢in Hz. Peygamber’in (s.a.s.)
bu konudaki séztuniin vahiy kaynakli olmasi ve Allah’in, nasihi de peygamberinin diliyle

bildirmesi gerekmektedir. Bunun delili: r.é.l,dj V.@.Al JJ: s u.dLiU e JS:U\ &L:Sl LJJ.»B
f);jfﬁij” “Insanlara indirdiklerimizi kendilerine aciklaman icin ve (ola ki iizerinde) diisiiniirler

diye sana da uyaria kitabi indirdik.”** ayetidir. Zira nesih de peygamberin vazifesi olan
beyanin bir bélumudiir.”

Incelenen s6z konusu eserde neshin ilk cesidi olan “Siinnetin Kur’an’1 neshi’ne dair Nisa
Stiresi 16. ayet 6rnek verilebilir. Zina eden iki erkege verilmesi gereken cezadan bahseden
bu 4yetin metninde, boylesi bir ginahi igleyen kisilerin canlarinin yakilmas:
emredilmektedir. Eserde ayni ayetin aciklamas: sadedinde bu ve 6nceki ayette belirtilen
hukmiin mensth oldugu, yeni hikmiin ise daha 6nce bagindan evlilik ge¢mis olan zina
edenlere recm cezasi, zina eden bekarlara 100 sopa ve bir yil stirgiin cezasi verilmesi
oldugu belirtilmektedir.”® Ancak nasih olan hadisin kaynag verilmemektedir.

Eserde ele alinan neshin ikinci ¢esidi olan “Kur’dn’in siinneti neshetmesi”, kendisi ile amel
edilen bir siinnetin sonradan gelen Kur'an ayeti ile kaldirilmasini ifade eder. Kiblenin
Mescid-i Haram olarak tayini ile ilgili Bakara Stresi 2/144. ayette 6nceki kibleden
bahsedilmese de eserde ilgili ayete iligkin yapilan agiklamada onceki kiblenin Beyti'l-
Makdis oldugu ifade edilmekte® ancak konu ile ilgili bilginin kaynag: belirtilmemektedir.

Incelenmekte olan eserde ele alinan neshin iigiincii ¢esidi olan “Kur'an’in, Kur'an
neshi’nden kastedilen, 6nce vahyedilen 4yetin hitkmtniin sonradan vahyedilen ayet ile
kaldirilmasidir. Neshi kabul edenler ittifak halinde neshin bu kismimi da kabul
etmektedirler.”® Eserde Bakara Stresi 2/240. ayette kocas: élen kadinlarin bir yil evden
¢tkmamasi durumunun, Bakara Siresi 2/237. ayeti ile neshedilmis oldugu belirtilmekle
neshin bu cegidinin varligi da kabul edilmektedir.*

3.3. Fezailu’l-Kur’an

Fezailu'l-Kur'an tabiriyle kastedilen, Kur'an’daki bazi ayet ve strelerin birbirinden
ustinligi durumudur. Fezailul-Kur’an'in her bir ayetin ve strenin Allah kelami olmasi
sebebiyle vaki olamayacagini savunan Ebu’l-Hasan el-Eg’ari ve Eba Bekir el-Bakillani gibi
alimler oldugu gibi fezailu'l-Kur’an’a dair elimize ulagan rivayetler sebebiyle onun inkar

9 Zirkani, Mendhilu'l-irfan, 2/138.

%  en-Nahl 16/44.

% Mahftz b. Ahmed b. Hasan el-Hanbeli Eba’l-Hatta Kelvezani, Et-Temhid fi usilil-fikh, thk. Mufid
Muhammed Ebi ‘Umgse- Muhammed b. Ali ibn Ibrahim (Mekke: Merkezu’l-bahsi’l-4lmi ve ihyai't-turasi’l-
Islami-Ummii’l-Kura Universitesi, 1985), 2/369.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 80.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 22.

9% Kattan, Mebdhis fi ‘Ulumi’l-Kur'an, 243.

9 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 39.
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edilmesini kabul etmeyen Gazzali ve Izzeddin b. Abdisselam gibi alimler de vardir.’®
Fezailu'l-Kur'an ayrica Kur'an’i 6grenme, 6gretme, okuma, ezberleme, terciime etme,
tedebbiir etme, dinleme, onun ahkdmin tatbik etme ve o okundugunda sessiz olmanin
fazileti anlaminda da kullanilmaktadir."™ Eserde sarelerin faziletlerine dair herhangi bir
ifade bulunmazken érnegin Bakara Saresi 2/255. ayetin agiklamasinda'® oldugu gibi bazi
ayetlerin faziletine dair ifadeler yer alabilmektedir. Ilgili aciklamada ayetu’l-kiirsi olarak
isimlendirilen dyetin Kur'an’daki en biyiik dyet oldugu sdylenmektedir.

3.4. el-Hurtifu’l-Mukatta‘a

el-Hurtafu'l-mukatta‘a, terkib olarak sirasiyla isim ve sifattan olugmakta olup “aras
ayrilmisg harfler” demektir. “Stre baglangiclan’” anlaminda fevatihu’s-suver ve “hece
harfleri” anlaminda heci ismiyle de anilan el-hurGfu’l-mukatta‘a, Kur’an-1 Kerim’deki
mitesabih ayetler kapsaminda degerlendirilmektedir. Dolayisiyla bir goruse goére el-
hurtafu'l-mukatta‘anin manasini yalmz yiice Allah bilebilir. Bu ytizden tevil edilemez.
Diger bir goriise gore ise el-hurafu’l-mukatta‘a tevil edilebilir. el-Hurdfu’l-mukatta‘anin
i‘cazu’l-Kur’an’in tehaddi ayetlerinin bir parcasi oldugunu savunan alimler de vardir. S6z
konusu alimlere gére bu harflerle Araplara “Sizin kullandiginiz harfler iste bunlardir. Biz,
bu harfleri kullaniyoruz. Siz de bu harfleri kullanarak bu Kur’an’in bir benzerini getirin
denerek meydan okunmus olmaktadir.'® Incelenen eserde el-hurtfl-mukatta‘a ile ilgili
aciklama yukarida zikrettigimiz son goriis dogrultusunda Bakara Stresi 2/1. ayetteki “Bu
harfler ve stire baglarindaki diger el-hurtfu’l-mukatta‘a’da Kur'an'in i‘cdzina igaret vardir.
Bunlarla miugriklere karsi bir meydan okuma vardir ki migrikler buna karsilik
verememiglerdir. Bu harfler Arap dilinin kendisinden olustugu harflerden ibarettir.
Mugriklerin insanlarin en fasih konuganlari olmasina ragmen Kur'dn'in bir benzerini
getirmekten aciz kalmalari, Kur'an'in Allah tarafindan vahyedildigine delalet etmektedir.”
ifadeleriyle yapilmaktadir.’® Bakara Stresinin digindaki el-hurifu’l-mukatta‘a bulunan
strelerde ise eserde gozetilen ilkeler cercevesinde seleften aktarilan bir nakil varsa onun
etrafinda bir bilgi verilmesi beklenirken el-hurtfu’l-mukatta‘a bulunan biitin strelerde
konuyla ilgili gerekli agciklamanin Bakara Stresinin girisinde verildigi belirtilmekle
yetinilmekte ve bunun disinda herhangi bir aciklama yapilmamaktadir.'®

3.5. Miigkilii’l-Kur’an

1”

Sozlitkte |5 kelimesi, “benzer” anlamina gelmektedir. Aymi kelimenin Jlxs| babindaki

hali olan igkal ise “karigik” demektir.'®® Nisd Stresi 4/82. ayette yiice Allah Kur'dn-
Kerim'de tendkuz bulunmadigini bildirmektedir. Ancak her ne kadar ayetler arasinda
herhangi bir tendkuz bulunmasa da Kur’an-1 Kerim'’in her dyetine vakif olmayan kimseler
ilk bakigta ayetler arasinda bazi zitliklar oldugu vehmine kapilabilmektedir. Iste bu konu
miigkilu’l-Kur’an kapsaminda degerlendirilmektedir.'"

100 Ebii'l-Fazl Celaliiddin Abdurrahman b. Ebi Bekr b. Muhammed el-Hudayri es-Safi' es-Suyati, el-itkdn fi
‘ulimi’l-Kur'én, thk. Muhammed Ebu’l-Fazl ibrahim (b.y.: el-Hey’eti’'l-Misriyyeti'l-amme 1i'l-kitab, 1974),
4/136-137.

101 Myhammed Ali Sabani, et-Tibyéan fi ‘ulimi’l-Kur'an (Istanbul: Ismailaga Yaymevi, 2021), 18.

102 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 42.

108 es-Suyit, el-itkan fi ‘ulimi’l-Kur'an, 2/24-33.

104 Heyet, et-Tefsirul-miiyesser, 42.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 2.

106 jbn Manzdr, Lisgnu’l-’Arab, 11/356-357.

107 es-Suyati, el-itkan fi ‘ulimi’l-Kur'an, 3/88.
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Esere gore, iki ayet arasinda var oldugu vehmedilen igkal, ayetlerdeki manalarin
cemedilmesi  siretiyle giderilebilmektedir. Ornegin  goézlerin  Allahn  idrak
edemeyeceginden bahseden En’am Stresi 6/103. ayette yapilan agiklamada kiyamet
gininde bir kisim ytizlerin Rabb’lerine bakacagindan bahseden Kiyamet Siresi 75/22-23.
ayetlerindeki anlama isaret edilerek her ne kadar ahirette Allah’a bakacak olsa da gozlerin
O’nu ihata edemeyecegi, kusatic1 bir gekilde géremeyecegi ifade edilmektedir.'®® Eserde
iki ayet arasindaki igkali gidermek i¢cin zaman zaman da tevil metodu kullanilmaktadar.
Ornegin yiice Allah’a hicbir bilginin gizli kalmayacagini bildiren Al-i imran Stresi 3/5. ayet
ile sabredecek ve cihat edeceklerin bilgisine ulagsmak i¢in insanlarin imtihan edildiklerini
bildiren Muhammed Saresi 47/31 4yet arasindaki tendkuz vehmini gidermek icin
Muhammed Suaresindeki ayet, “Allah’in ezeli ilminde bildiginin ortaya ¢ikmasi” seklinde
tevil edilmektedir.’® Eserde her iki tiirden igkal giderme metodunda da miigkil ayetlerin
hangisi oldugu bilgisine yer verilmemektedir.

3.6. I’cazu’l-Kur’an

Pcazu’l-Kur'an, insanlarin Kur'an'in mislini getirmekten aciz kalmasini ifade eder.!
Kuran-1 Kerim’in kendisinin bir benzerinin getirilemeyecegi noktasindaki meydan
okumas ve bu hususta gelen tehaddi ayetleri, Kur'an'in i‘cdzinin ilan1 mesabesindedir.
Pcazu’l-Kur'an'in kag yoni olduguna dair farkl goriisler serdedilmistir. I'cazi, Kur'an'in
beyan metodu ve icerdigi bilgilerle ilgili olmak tizere iki kisimda ele alanlar oldugu gibi***
konuyu Araplarin alismigs oldugundan farkli egsiz nazmi, Araplarin dsluplarinin
hepsinden farkli olan ilging tislubu, vahiy olmaksizin bilinemeyecek gaybi bilgileri haber
vermesi, dogrulugu kesin olan ilmi bilgilerle celisik olmamasi gibi farkli argimanlarla
cogaltarak on kisma kadar ele alanlar vardir.™?

et-Tefsiru'l-miiyesser'de el-hurtifu’l-mukatta‘alar ile ilgili yapilan agiklamada Kur’an'in
i’cazina dikkat cekilmektedir.''® ’caz kelimesinin miiennes ism-i fiili olan mu’cize
kelimesi de “aciz birakan” anlamina gelmektedir. Mu’cize, hissi ve akli mu’cize olmak
tizere iki kisimda degerlendirilmektedir. Ornegin Hz. Isa’'nin ¢liya diriltmesi, Hz.

A AD

Miusa'nin 4sési ile denizi ikiye yarmasi birer hissi mucizedir.

“Islam alimleri, Hz. Muhammed’e verilen en biiyiik mécizenin Kur'an-1 Kerim oldugu
hususunda fikir birligi icindedir, ancak ona hissi mucizelerin verildigini de kabul ederler.
Kur’dn’da yoruma agik birkag tanesi disinda Restlullah’a nisbet edilen hissi mucizelerin
hi¢biri tevatir yoluyla sabit olmamigtir. Bu rivayetlerin hidayet mucizesinden ziyade
Islam’1 benimsemis kimseler icin itminan verici nitelik tagidigini séylemek daha isabetli
goriinmektedir.”**

Eserde Kur'an'in i‘cAzina dikkat ¢ekilmekle birlikte Kamer Stresindeki “Vakit yaklast: ve
ay yanldi.”""® ayetinin tefsirinde, mucize isteyen inkarclara karsi béylesi bir mucize

198 Heyet, et-Tefsiru’l-miiyesser, 141.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 510.

10 Sabani, et-Tibydn fi ‘ulimi’l-Kur'én, 288.

11 Muhammed Eba Zehra, el-Mu'cizetu'l-kiibra, el-Kur'an (Kahire: Daru’l-fikri'l-'Arabiyy, t.y.), 92.

12 Sabani, et-Tibydn fi ‘ulimi’l-Kur'én, 239.

13 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 2.

114 Halil Ibrahim Bulut, “Micize”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara: TDV Yayinlari, 2020),
30/349.

115 e]-Kamer 54/1.
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gosterildigi belirtilerek diger peygamberlere verildigi gibi Hz. Peygamber’e de hissi
mu’cizeler verildiginin kabul edildigi gorulmektedir.™

3.7. icazu’l-Kur’an

Icaz kastedilen seyi en az ibare ile 6zlii bir sekilde ifade etmektir. Arap belagatinin meani
ilminin cesitlerinden birisi olan iciz, icAz-1 kasr ve iciz-1 hazif olarak iki kisimda
degerlendirilmektedir. Az sézle ¢ok mana ifade edilmesine icaz-1 kasr, uzun bir sézun
unsurlarindan bazisinin  zikredilmemesine ise icdz-1 hazf denilmektedir.""” Arap
belagatinin en zirvesinde yer alan Kur’an-1 Kerim’de de iciz ¢esitlerinden bir¢cok 6rnek yer
almaktadur.

Kur’an-1 Kerim’deki icaz-1 kasr ile ifade edilen dyetlerdeki anlamlara dair fikir vermesi i¢in
tefsir eserlerinde ilgili ayetlerin aciklamalar1 yapilmaktadir. Incelenmekte olan eserde de
icaz-1 kasrin kullanildifn ayetlerin agiklamasi yapilirken sadece kelimelerin anlamlar
verilmemis, az sozle anlatilmak istenen ¢ok seyin neler olabilecegine isaret edilmistir.
Ornegin Bakara Stresi 2/179. ayetin metninde yalmzca “kisasta hayat oldugu” ifade
edilirken yapilan agiklamada kisas hikmintn kanunlagmasinda ve uygulanmasinda
givenli bir hayat oldugundan bahsedilerek ayetin ¢ok daha fazla manay: ifade ettigi
belirtilmigtir.'®

Bitiin insanliga hitap eden Kur'an-1 Kerim'deki iciz-1 hazf tislabundaki mahztflarin
takdirini her seviyedeki muhatap ayni derecede yapamayacag i¢in, tefsir eserlerinde bu
mahzaflarin  zikredildigi goralmektedir. Keza et-Tefsiru’l-miiyesserde de Kur'an-i
Kerim’deki mahzaf (zikredilmemis) olan ifadelerin zikredildigi musahede edilmektedir.
Ornegin Yasuf Stresi 12/45. ayette Yasuf Peygamber’in hapishane arkadaginin riiya
tevilini onlara haber vermek i¢in kendisinin génderilmesini istedigi belirtilmekte ancak
nereye gonderilmek istedigi yer almamaktadir. Bir sonraki ayet ise ciimleyi birisinin
soyledigi belirtilmeksizin dogrudan Yasuf Peygamber’e hitaben baglamaktadir. Yani
Yasuf Peygamber'in hapishane arkadaginin génderilmek istedigi yere ulagsmasindan,
Yasuf Peygamber’e hitap eden kisinin kim oldugundan bahsedilmemektedir. Eserde
ayetin agiklamasinda kullanilan “Adam, Yasufa ulaginca ona ‘Ey Yasuf!” dedi.” ifadesiyle
bu hazifler (zikredilmemis olan) ifadeler séze dékillmektedir.'*® Ancak her ne kadar bu
ayette mahzuaflar takdir edilse de iciz-1 hazfin yer aldig1 her dyette mahziflarin takdiri
yapilmamaktadur.

3.8. Miibhematu’l-Kur’an

Kur'an'da zikredilen kime veya neye delalet ettigi belirsiz oldugu kabul edilen ism-i
isaretler, ism-i mevsuller, zamirler, cins isimler, belirsiz zaman ve mekan zarflan ile
belirsiz miktar bildiren kelimeler gibi anlaminda kapalilik bulunan ifadeler mitbhematu’l-
Kur’an konusunu olusturur.’®

Kur'an’da gecen mubhemlerin ¢esitleri vardir. Bunlan s6yle siralamak mimkuandr:

116 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 528.

N7 es-Suyati, el-itkan fi ‘ulami’l-Kur’dn, 3/179-181.

18 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 27.

119 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 241.

120 Mesut Okumus, “Mubhematu’l-Kur'an”, Tefsir El Kitabi, ed. Mehmet Akif Kog (Ankara: Grafiker Yayinlar,
2014), 386.
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1- Bir konumda yapilan agiklama ile iktifa edilip bagka bir konumda ayrintiya girilmesi.
Ornegin “Kendilerine nimet verdiklerinin yoluna.”*** ayetinde kendilerine nimet verildigi
bildirilen kimselerin kimler oldugunun “Kim Allah’a ve Peygamber’e itaat ederse iste onlar,
Allah’in kendilerine Lituflarda bulundugu peygamberler, siddiklar, sehidler ve salih kigilerle
beraberdirler; bunlar ne giizel arkadaglardir!”** ayetinde agiklanmasi boyledir. Tahlil
edilmekte olan eserde de ayni ayet agiklanirken ibhdmi giderici olarak diger ayette

sayilanlar zikredilmektedir.'”®

2- Meshur olmasi sebebiyle bilinebilmesi. “Ibrahim’le, Rabb’i hususunda tartisani gormedin
mi?”'?** ayetinde tartigan kiginin Nemrut oldugunun bilinmesi buna érnektir. Ancak tahlil
edilmekte olan eserde bu mubhemin ibhdminin giderilmeden oldugu gibi birakildig:
gorilmektedir.'*

3- Noksan bir gekilde vasfederek tahkir etmek. “Asil soyu gelmeyecek olan sana nefret
duyandir.”'*® ayetinde oldugu gibi.

4- Kimin oldugunun belirli olmasinda ¢ok fayda bulunmamas1.'”’

Incelenmekte olan eserde mitbhem olan cogu ifadede ayetin anlagilmasina katk
saglayacaksa yapilan acgiklamalar ile ibhdmin ortadan kaldirilmaya calisildig:
goriilmektedir. Ornegin Bakara Stresi 2/253. ayetin metninde vasiflarindan

bahsedilmekte olan peygamberlerin kimler oldugunun belirtilmesi ile ibhdm da ortadan
kaldirilmaktadir.”*?®

3.9. Hitabu’l-Kur’an

Hitap, “gg—,la—‘c” harflerinden olusmakta ve sozlikkte “kisilerin birbirine s6z

yoneltmesi”? anlamina gelmektedir. Kur'an-1 Kerim de Allah’in (c.c.) insana hitabidir.

Ancak Kur'an-1 Kerim’de cesitli zaman ve mekanlardan bahsedilirken farkl kigilere ve
nesnelere yonelik hitaplara da yer verilmektedir. Kur’an-1 Kerim’deki hitaplarin alimlerce
degisik sayilarda oldugu belirtilmistir. Ornegin Zerkesi konuyu otuz i¢**, Suytti otuz
dort baglikta ele almigtir. Baz1 kimselerin hitabi yalniz Hz. Peygamber’e (s.a.s.) yahut
yalniz Peygamber digindakilere ya da ikisine birden hitap olmak tizere ti¢ baglik altinda
cesitlendirerek ele aldig: belirtilmektedir.**

Kur'an-1 Kerim’de muhataplara yoénelik hitaplar kimi zaman hitap edilen belirli kisiden
bagkasini da kapsarken kimi  zaman hitap edilenlerden bir kismini kapsamaktadir.
Dolayisiyla hitap edilen kisiden farkli muhatap kitlesi hedef alinabilmektedir. Bu sekildeki
hitap cesitleri; genele yoneltilen ayni zamanda genelin kastedildigi hitap, belirli kisi ya da
gruba yoneltilen ayni zamanda onlara has olan hitap, belirli kisi ya da gruba yéneltilen

121 e]-Fatiha 1/7.

122 En-Nisa 4/69.

123 Heyet, et-Tefsiru’l-miiyesser, 1.

124 el-Bakara 2/258.

125 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 43.

126 e]-Kevser 108/3.

127 Ebt Abdillah Bedru’d-din Muhammed b. Abdillah b. Bahadir Zerkesi, el-Burhdan fi ‘Uliimi’l-Kur'én, thk.

Muhammed Eb@’l-Fadl (Beyrat: Daru’l-ma’rife, 1957), 158-160.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 42.

129 Ebu’l-Kasim Mahmtd b. ‘Amr b. Ahmed Zemahgeri, Esdsul-belaga, thk. Muhammed Basil Uytn es-Std
(Beyrat: Daru’l-kiitiibil-ilmiyye, 1998), 1/255.

130 Zerkest, el-Burhan fi ‘Ulami’l-Kur’an, 2/252.

181 es-Suyati, el-itkan fi ‘ulimi’l-Kur'an, 3/115-116.
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ancak genelin kastedildigi hitap ve genele yoneltilen ancak belirli kisi ya da grubun
kastedildigi hitap olmak tizere dort baglikta incelenebilir.'*?

Tahlil edilmekte olan eserin mukaddimesinde aymi konuya isaretle o6zellikle Hz.
Muhammed’e (s.a.s.) hitap eden bir¢ok &yetin sonunda her ne kadar hitap Hz.
Peygamber’e (s.a.s.) olsa da onunla immetin kastedildigi belirtilmektedir.** Ayrica diger
hitaplarla kimlerin kastedildigine dair agiklamalarin yapildigi da gorilmektedir. Yine
eserde Kur'an-1 Kerim'deki Hz. Peygamber’e yonelik hitaplarin siyak-sibak dikkate
alinarak ve Hz. Peygamber’in (s.a.s.) gorevlerine goére, farkli anlamlar: ifade ettiginin
vurgulandigi da miisahede edilmektedir. Ornegin Hz. Peygamber'e (s.a.s.) yonelik hitap;
hitabin yer aldig1 ayetin siyaki, misriklerin Islam’a davet edilmesi ya da onlarla miicadele,
Ehl-i Kitab'in bulundugu durumun agiklanmasi ya da genel Islam tebligi hususlarinda ise

“J s )| Ll” “Ey Restl” ifadesi ile agiklanmaktadir.'* Hz. Peygamber’e (s.a.s.) hitap edilen
ayetlerin siydkinda miuminlere hitap ve ser't bir hikmiin agiklanmas: durumlar: var ise
“&;;J\ le” “By Nebi” ifadesi ile agiklanmaktadir. et-Tefsiru’l-miiyesser’de, asil metninde
Muhammed kelimesi a¢gik¢a zikredilmeyen on bir dyetteki Hz. Peygamber’e yonelik hitap,
“doses " “Ey Muhammed” seklinde gegmektedir.'*

3.10. el-Muhkem ve’l-Miitesabih

‘Ulimu’l-Kur'an eserlerinde bu konunun yer almasinin sebebi Al-i imran Saresi 3/7.
ayette belirtilen miitegabihtir ki o da “lafzindan manas: anlagilamayan” demektir ve iki
kisimdir. Birincisi muhkem ayetlere bakildiginda anlagilabilen miitesabih, ikincisi ise

hakiki manasim bilme imkan: olmayan miitegabihtir.’®® Ayet metnindeki 4l 5G ‘.Ja.l Ls

41 Y| cimlesinin sona erdigi ve & s3~w! )| y ifadesindeki  harfinin isti'nafiye i¢in oldugu

kabul edildiginde, tevilini yalmizca Allah’in bilecegi 4ayetlerin mutegabih olarak
vasiflandirildigi soylenebilir. Bu yoruma gore ayetin sonraki ciimlesinde ise ilimde

derinlegenlerin tavrindan bahsedilmektedir. Ancak ¢ s3I s ifadesindeki s harfi, harf-i

atif olarak kabul edilirse, tevilini Allah’in ve ilimde derinlegenlerin anlayacag: ayetler
miitesabih olarak vasiflanmig olmaktadir.’*” Incelenmekte olan eserde bu ayet ile ilgili
yapilan agiklamada miitegidbihin manasinin muhkemlere bagvurularak anlagilabilecegi
ifade edilmektedir.'*®

Eserde miitesabih bir ayetin agiklanmasina dair érnek olarak Hicr Stresi 15/18. ayet
zikredilebilir. Ayette gaybdan haber calmaya calisan seytanlarin peslerine takilacak
atesten bahsedilmektedir. Gaybi hususu iceren bu miitegibih dyetin agiklamasinda ayet
metninde olmayan “seytanin caldig bilgileri bagkalarina aktarabilecegi” bilgisine yer
verilmektedir. Ayrica eserin kaynaklar1 arasinda sayilabilen Ibn Kesir tefsirinde de

132 Zerkest, el-Burhén fi ‘Ulami’l-Kur'én, 2/217-220.

133 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, k.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, y.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, k.

136 {bn Manzir, Lisanu’l-’Arab, 13/505.

137 Ebii’l-Berekat Hafiziidddin Abdullah b. Ahmed b. Mahmiid Nesefi, Meddriku’t-tenzil ve hakdiku't-te'vil, thk.
Yasuf Ali Bedivi (Beyrit: Daru’l-kelimi’t-tayyib, 1998), 1/237-238.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 50.
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konuyla ilgili Buhari'nin el-Cdmi’u’s-sahih eserinden ayni manayi teyit eden bir rivayet
aktarilmaktadir.*

Ancak incelenmekte olan eserde Al-i Imran Stresi 7. ayetin aciklamasinda miitesabihi
yalnizca Allah’in bilebilecegi aktarildiktan sonra miitesibihlerin manalarinin muhkem
ayetlere arz edilerek tespit edilebilecegi ifade edilmektedir. Her ne kadar bu sekilde
belirtilmis olsa da tst paragrafta verilen 6rnekte gorilecegi tizere miitegabih bir ayetin
manasi muhkem ayete dayandirilarak degil de mesnedi belirtilmese de hadis rivayetine
dayali olarak agiklanmaktadir. Dolayisiyla ifade ile uygulama arasinda bir celigki
gorilmektedir.

Su da var ki, insanlarin anlamasi i¢in génderilen bir kitaptaki miitegabih ayetleri o dinin
Peygamberinin bilmemesi de mumkiin degildir. Beyan gérevi olan Hz. Peygamber,
ashabina miitesabih ayetlerin tevilini elbette 6gretecektir. Sonu¢ olarak, miitesabih
ayetlerin Peygamber tarafindan agiklanmasi elbette garip karsilanamaz. Kaldi ki eserde
bagh kalinacag: ifade edilen selef itikadinda, sahih olarak Hz. Peygamberden (s.a.s.)
aktarilan miitevatir olmayan riviyetlere de iman etmek ve mitegibihin tevilini Allah’in
ve Restli’'ntin gésterdigi gibi yapmak gerekmektedir.'* Ayrica miitesdbih kavramina
getirilen tamimlardan birisi tercih edildikten sonra, hangi &yetlerin bu tanimin
cercevesine girdiginin tespitinin de goreceli olabilecegi unutulmamalidir. Nitekim, hi¢bir
mifessirin, “Bu ayet miitegabihtir, bunu ancak Allah bilir.” diyerek ayet i¢in yorum
yapmaktan cekindigi gorilmemistir. Hatta miifessirler, hurtif-1 mukataaya varincaya
kadar her ayeti, her ciimleyi, her kelimeyi ve her harfi tefsir etmiglerdir.**!

3.11. Aksamu’l-Kur’an

Kasem kelimesi sozlikte “yemin” anlamina gelmektedir ve _i> kelimesinin eg

anlamhisidir.’ Kasem kelimesinin ¢ogulu aksimdir. Aksdmu’l-Kur'dn tabirinden

kastedilen ise Kur'an-1 Kerim'deki yemin ifadeleridir. Insanlarin Allah’tan baskasina

yemin etmesi mimbkiin degildir. Ciinkii Allah Resilii (s.a.s.) séyle buyurmustur: “ cal> 1305

Coomad 5 Al il ds oS 41" “Sizden birisi yemin ettiginde, yalmz Allah’a yemin etsin ya
da sussun!”.'® Yiice Allah da Kur'an’da kendi ismine yedi ayette yemin etmektedir.
Kur'an-1 Kerim’'de Allah'in (c.c.) kendi ismi diginda yarattiklarina da yemin ettigi
gorilmektedir. Yaratilmislara yemin edilmesi ile ilgili yapilan yorumlardan bazilar
sunlardir:

1- Yemin edilen mahluklarin basinda mahzuf bir “ ,” kelimesi vardir.

2- Araplar, yemin edilen bu seylere deger verirler ve onlar tizerine yemin ederlerdi, Kur'an
da onlarin bildigi sekilde indi.

139 Buhari, El-camiuT-miisnedu’s-sahih, “Tefsir” 15 (No.4701).

140 Ehg Muhammed Muvaffakuddin Abdullah b. Ahmed b. Muhammed el-Cemmaili el-Makdisi ibn Kudame,
Lum‘atu’l-i'tikadi’l-hadi ila sebili'r-rasad, thk. Muhammed b. Salih ‘Useymin (Riyad: Mektebetu edvai’s-
selef, 1995), 31-33.

141 Ebtt Muhammed Abdullah b. Miislim ed-Dineveri ibn Kuteybe, Te'vilu Miiskilil-Kur'dn (Beyrat: Darul’
kitibi’l-’ilmiyye, 2007), 66-67.

142 jbn Manzir, Lisanu’l-’Arab, 12/481.

143 {bn Hanbel, Miisnedii’l-fmam Ahmed b. Hanbel, 8/117 (No.4523).
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3- Yeminler, yemin eden kisinin biyiik gérdigi seye yapilir.***

Tahlil edilmekte olan eserde ayetlerdeki kasemlerin ac¢iklamalar1 esnasinda aksidmu’l-
Kuran’a dair bilgiler verildigi gorilmektedir. Ayrica kasem kullanilan A&yetlerde
yeminlerin kullanilmasinin sebep ve hikmetine dair agiklamalar yapilmaktadir. Ornegin
Hicr Saresi 15/72. ayetteki Hz. Muhammed’in (s.a.s.) hayat1 tizerine edilen yeminin
aciklamasinda yice Allah’in yaratilmiglar Gizerine yemin etmesinin mumkin oldugu,
insanlarin ise yiice Allah’tan bagkas: tizerine yemin edemeyecegi, Hz. Muhammed’in
(s.a.s.) hayati uzerine edilen yeminin onu gereflendirmek amacini tagidif
belirtilmektedir.'* Ancak eserde ayetlerde gecen her yeminde agiklama yapilmadigim
belirtmek gerekir. Ornegin Meryem Stresi 19/68. ayette “Rabb’ine yemin olsun ki!”
seklinde terciime edilebilen yemin ifadesinin a¢iklamasinda ayetteki ibare aynen tekrar
edilmekte ilave herhangi bir bilgi verilmemektedir.

3.12. Kisasu’l-Kur’an

Kisasul-Kur’an; ge¢mis timmetlerin durumlari, énceki Peygamberler, ge¢miste vuku
bulmus olaylar, milletler tarihi, iilke ve sehirler ile ilgili Kur’dn’da haber verilen bilgiler
gibi konular1 ihtiva etmektedir.'*® Yiice Allah'in giizel isimlerinden birisi Hakim'dir.
Hakim ismi, hukam ve hikmet sahibi manasina gelmektedir. Hakim olan yiice Allah’in bir
seyi yapmasi da yaratmasi da hepsi bir hikmet iledir. Allah Teala’nin, kullarina Kur’an
kissalarini anlatmasinin da elbette sebepleri ve hikmetleri vardir. Tahlil edilen eserde de
Kur’an kissalarinin muhataplara hangi mesaji verdigi ve giniimiiz insaninin kissalardan
hissesinin ne oldugu kissa 6zelinde ifade edilmektedir. Ornegin Hz. Daviid’a hitkiimranlik
verildiginden ve hitkmederken uymasi gereken kurallardan bahsedilen Sad Stresi 38/26.
ayetin agiklamasinda bu kissanin yoneticilere hikmederken nasil davranmalan
gerektigine dair bir tavsiye oldugu ifade edilmektedir.'*’

3.13. el-Mantik ve’l-Mefhim

Mantik, lafzin soylendigi yerde delalet ettigi seydir. Yani sézciiklerden olusan kelamdan
dogrudan anlasilan manadir. Mantikundan yani sdylenenden baskasina ihtimali
olmayan lafizlar “nass” ismini alir. Mantikundan yani séylenenden bagka bir mananin
ihtimal dahilinde oldugu ancak tercih edilmedigi lafiz da “z&hir” ismini alir. Bir delil
sebebiyle mantik yani séylenenin haricindeki muhtemel olan bir manaya hamledilen lafiz
ise “milevvel” ismini alir.'*® Lafzin séylenen anlamindan bagka séylenmeyen anlami ifade
etmesi ise “mefhiim” ismini almaktadir. Mefhtimun iki kismi vardir. Birincisi, hitkmiinin
sozcik anlamina muvafik oldugu ¢esididir. Bu da iki ¢esittir. Sayet séylenmeyen anlam
daha evleviyetle kastediliyorsa “fahve’l-hitab” ismini alir. Eger séylenmeyen anlam ile
sdylenen anlam ayni seviyede birbirine uyumluysa “lahne’l-hitab” ismini alir.'*

Incelenmekte olan eserde yiice Allah'n kelaminin tefsiri yapilirken manttk ve
mefhiimlarinin agiklamalara ne denli yansitildigia dair Isra Stresi 17/23. ayet érnek
olarak verilebilir. Ayette anne ve babaya kars1 “6f” denmemesinden bahsedilirken eserde
yapilan agiklamada mantiki mananin yaninda mefhGmi mananin goéz ontunde
bulunduruldugu séylenebilir. Buna gére anne babaya kars: “6f” demenin yasaklanmasinin

144 es-Suyati, el-itkan fi ‘ulimi’l-Kur'an, 4/54-55.
145 Heyet, et-Tefsiru’l-miiyesser, 266.

146 Kattan, Mebahis fi ‘Ulimi’l-Kur'édn, 317.

147 Heyet, et-Tefsiru’l-miiyesser, 454.

148 es-Suyit, el-itkan fi ‘uliimi’l-Kur'an, 3/104.
149 es-Suyati, el-itkan fi ‘uliimi’l-Kur'an, 3/106.
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mefhiim-1 muvafaka olarak anlaminin “kiric1 s6z ve davraniglarin en hafifi olan ‘6f bile
deme” olarak tespit edildigi gorilmektedir.'*

Eserde mefhiim-1 muhalefe kabilinden olan anlamlarin tercih edilmesi i¢in her ne kadar
onlarin neler oldugu belirtilmese de belirli kriterlerin géz o6niinde bulunduruldugu
sOylenebilir. Zira Aayetlerdeki lafizlardan mefhim-1 muhalifinin zihinlere geldigi
durumlarda, kriterlere uymayan mefhtim-1 muhalif mananin anlagilmamas: i¢in gerekli
agiklamalarin yapildigi goriilmektedir. Ornegin Nisa Stresi 4/23. ayette kendisiyle
evlenilmesi haram kilinan kadinlar icerisinde kiginin haniminin ayni ev i¢indeki kizindan
bahsedilmektedir. “Ayn1 ev icindeki kizlar” ifadesinin mefhtim-1 muhalifi “farkhi evde
yasayan kizlar’dir. Ayetin mefhiim-1 muhalifi anlasildig1 takdirde farkli evde yasayan séz
konusu kizlar ile evlenmekte sakinca olmayacagi sonucuna varilmaktadir. et-Tefsirul-
miiyesser’de ise ilgili ayet “cogunlukla sizin evinizde ve gézetiminizde yetigen” ifadesi ile
agiklanmak siretiyle “ayni evdeki” ifadesinin mefhim-1 muhalifinin anlagilmasinin
ontine ge¢ilmek istenmektedir.'**

3.14. el-Viiciih ve’n-Nezair

el-Victh ve'n-neziir kavramlarinin bir¢cok tanimi bulunmaktadir. Bunlardan yakin
donemde yayginlik kazanan tanimi s6yledir: Kur’an-1 Kerim’deki birden ¢ok manay: ifade
eden es sesli kelimelere viicih, ayni manaya gelen farkli kelimelere yani Kur'dn-1
Kerim'deki es anlaml kelimelere de nezair denilmektedir.’> Son yapilan aragtirmalarda
bu ve diger baz1 tanimlarin viictth ve nezair kavramlarinin disinda tutulmas: gerektigi,
isabetli olan tanimin ise su oldugu tespit edilmistir: Bir kelimenin Kur'dn’da farkl
yerlerdeki farkli manalarina viicth, ayni kelimenin Kur'an'in farkli yerlerde tekrar eden
anlamlarina da nezair denir."*® et-Tefsiru'l-miiyesser' de de nezair kavraminin ayni anlamda
ele alindigy gorilmektedir. Nitekim eserin mukaddimesinde, manasi ayni olan lafzi
nezairlerin farkli konumlardaki anlamlarinin, her bulundugu konumda ayni ifadelerle
tefsir edilmesine dikkat edildigi bildirilmekte ve “Sabiin, sGr” kelimeleri 6rnek

gosterilmektedir.™ Buna gore '.&l.2ll kelimesi; birbirinin nezairi olan Bakara Saresi
2/62,"° Maide Suresi 5/69,"° Hacc Stresi 22/17"" ayetlerin tefsirlerinde, “ 0 454 £ 0B

€ gry ("@'S e s Y & kb Je” yani “Onlar, fitratlar tzere kalan, tabi olduklari sabit

herhangi bir din olmayan bir kavimdir.” ifadesi ile agiklanmaktadar.

Yukaridaki tanima Nisa Stiresi 25. dyette gecen “Ola>|" kelimesinden tireyen kelimeler

ornek verilebilir. Ayni ayette bu kelimenin farkli vecihleri yer almaktadir. Eserde yapilan
izahlarda da ayni vecihlerin kabul edildigi ve ondan dolay: kelimelere ayr1 anlamlar

verildigi gérillmektedir. Buna gore ayette gecen ilk “cliz>s” kelimesi “hiir mimin

kadinlar”, ikinc “clue=s" kelimesi “haramdan sakinan iffetli kadinlar”, “O..,AJ-T 1306”

150 Heyet, et-Tefsiru’l-miiyesser, 284.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 81.

152 Zerkest, el-Burhén fi ‘Uliimi’l-Kur'én, 1/102.

153 Ali Riza Giil vd., Tefsir Usulii, ed. Ali Riza Gil -Ali Karatag (Istanbul: Lisans Yayincilik Sanayi ve Ticaret
Ltd. $ti., 2019), 62-63.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, y.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 10.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 119.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 334.
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158 «

ifadesinde “evli kadinlar” vecihlerindedir. iffetli kadinlar” anlaminin nezairi ise Nir

Stiresi 24/4 ve 23. ayetlerde ge¢mektedir.'
3.15. Tenasubu’l-Ayit ve’s-Siiver

Yiice Allah tarafindan génderilen Kur’an-1 Kerim’in tek basina dahi anlamlar barindiran
huruf-1 mukatta gibi her harfinden her kelimesine ve her cumlesine, her dyetinden her
stresine kadar bir butiinlik arz etmesi, insicam ve miinisebet icinde olmasi, her seye
kadir olan Allah icin elbette miimkindir. Bu baglantilar1 kesfetmek, Kur'an-1 Kerim
muhataplarina diugmektedir. Dolayisiyla dyet ve strelerin birbiriyle baglantisi ictihadi bir
meseledir. Ayetler ve streler arasindaki miinasebet ilk defa Bagdat'ta Ibn Ziyad en-
Nisabuari (6. 324/936) tarafindan ifade edilmis, daha sonra bu yondeki fikirler taraftar
toplamaya ve Zemahgerinin el-Kegsaf1 ile tefsirlerde gériilmeye baglanmigtir.'®

Incelenmekte olan esere gére tefsir edilen ayet, Zilzal Stresi 99/7-8. ayetlerde oldugu gibi
oncesi ile irtibath ise bu irtibatin dikkate alinacag belirtilmektedir.’®" Ayrica her ayetin
tefsirinin ayr1 ayr1 yapilacagi prensip olarak benimsenmekle birlikte dyetlerin mana
irtibatinin olmas1 durumunda iki ya da daha ¢ok ayetin manasinin birlikte verilecegi
bildirilmektedir.'® Eserde ayetlerin tenasubii ile ilgili mukaddimede zikredilen bilgiler
dogrultusunda her ne kadar tefsir metni icerisinde tenistibun varlig: belirtiimese de
aralarinda minasebat bulunan ayetlerin irtibatlandinldig: goralmektedir. Yine eserde
ayni1 ayet icindeki tenasiibiin varligina da isaret edilmektedir. Ornegin Nir Stresi 24/33.

dyet metninde esmi-i hiisnadan olan ¢ ve > isimlerinin kime tecelli edecegi

belirtilmese de eserde yapilan a¢iklamada Allah’in isimlerinin, ayetin bas tarafinda bahsi
gecen zinaya zorlanan kadinlara tecelli edecegi ifade edilmektedir. Eserde streler
arasindaki tendsub ile ilgili herhangi bir bilgi ya da ipucu verildigi tespit edilmemistir.

Sonug

Bu aragtirmada Melik Fehd Mushaf-1 Serif Basim-Yayim Kurumu tarafindan hazirlanmisg
olan et-Tefsiru’l-miiyesser adl1 eserin Kur’an ilimlerini ne sekilde ve ne él¢iide ihtiva ettigi
ele alinmigtir. Eserde tespit edilebilen Kur'dn ilimleri miistakil bashklar altinda
degerlendirilmistir. Klasik tefsirlerde gériilmeye alisilmig bir aslupla, bir eserin telifinde
dikkat edilecek kurallara ve takip edilecek metoda dair aciklama ile baglanilan et-Tefsiru’l-
miiyesser’in yedi sayfalik mukaddimesindeki s6z konusu bu ac¢iklamalara genel itibariyle
riayet edildigi goralmektedir.

Arastirmaya konu olan eser; tsltibu, ayrintili dil bilimsel a¢iklamalar yapmamasi, 6nemli
gorillen bazi rivayetleri icermesi ile birlikte birbirinden farkli hatta zit sayilabilecek
rivayetlerle dolu olmamasi; ancak her bir Kur'an ilmini géz o6niinde bulundurmak
stiretiyle ortaya ¢ikan sonucu satirlara dékmesi bakimindan okuyucuya icmali bir tefsir
oldugu izlenimini vermektedir. Terceme kelimesinin, “bir sozii ayni dilde beyan etmek”
manasi goz 6nunde bulunduruldugunda eser, tefsiri bir tercime olarak da gériilebilir.
Adinin “kolaylagtirilmig (kolay anlagilir)” anlamindaki sifat1 da eserin bu kategorilerde
degerlendirilebilecegini gostermektedir.

%8 Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 85.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, 352.

Mehmet Faik Yilmaz, “Minasebati’l-ayat ve's-stver”, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi (Ankara:
TDV Yayinlari, 2020), 31/568.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, k.

Heyet, et-Tefsiru'l-miiyesser, t.
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Yabana dillere terciime edilebilir temel bir metin olusturma hedefi ile hazirlanan eserin
ayni kurum bunyesinde hazirlanmig Tirkce terciimesi bulunmamaktadir. Ancak eser
Tirkiye'de bulunan bir yaymnevi tarafindan Tirkce'ye tercime edilmigtir. Yapilan
tercimeden Arapca asil metnin tercime edilmesi esnasinda miitercime yorum hakk:
taniyan bir tslupla yazildigi anlagilmaktadir. Nitekim asil metinde zamirler kullanilmasi,
ciimle 6gelerinin her birinin zikredilmemesi ve ¢evirmenin bunlar1 takdir etmesi vb.
sebeplerle her ¢eviri yapanin tercimesinde farkliliklar ortaya ¢ikabilecektir. Bu noktada
calismanin s6z konusu hedefine ulasamadif s6ylenebilir. Ancak yabana dillere terciime
edilebilir ortak bir metnin ortaya konmasindan kasit, belirli bir inan¢ sistemi
penceresinden Kur’an’in anlagilmas: ve bu anlamlar1 biitin diinyaya aktaracak bir metni
ortaya koymak ise, terciimanin takdirine ve yoruma agik birakilan alanlar metnin asil
mefhumunu bozmayacaktir.

Mukaddimede belirtildigi izere eserin ortaya konmasindaki ana gaye, tefsir tarihinde
selef-i salihin metodunun terk edilmesi neticesinde ortaya ¢ikan sapkinliklarin ortadan
kalkmas: icin sahih, dogru ve saglam olarak goriilen selef-i salihinin Kur’ant anlama
metodunu benimsemektir. Amelde Hanbeli mezhebinin, itikadda genel olarak Ehl-i
Sinnetin ortak degerlerinin temsil edildigi eserde o6zellikle yuce Allah'in isim ve
sifatlarinin yorumlanmasinda mezhepsel farkliligin ortaya ¢iktigi séylenebilir. Allah’in
sifatlarinin yorumlanmadan oldugu gibi kabul edildigi eserin, farkl itikadi sistemlerde
tesbihci ve tecsimci bir anlayig olarak goérillmesi ve esere kargi mesafe konmasina sebep
olacag beklenebilir.

Eseri kaleme alan kurum, derin ilmi izahlarla s6zii uzatmadan Kur’dn-1 Kerim’in mesajini
ve yuice Allah'in insanlara hitabinin gayesini ortaya koymak tizere bir ¢caligma yapmustir.
Eserin ilmi bir heyet tarafindan hazirlanmis olmasi, tek kiginin géztinden yiice Kitab’t
anlamlandirma ¢abasinin topluma aktarilmasindan daha degerli goriilebilir. [lmi
donanima sahip kigilerden olugmus bir heyetin her bir tiyesinin kendine 6zgii farkl bakis
acilartyla aynm1 konu etrafinda bir araya gelmesi neticesinde hem toptana bakis acisi
sebebiyle gozden kacabilecek noktalarin bir iiye tarafindan fark edilebilmesi mumkiin
olabilecektir hem de genel gecer sayilabilecek sekilde toplumun biyiik kesimince kabul
gorebilecek bir eserin ortaya konmasi mumkiin olacaktir. et-Tefsiru'l-miiyesser de sz
konusu o6zellikleri tasiyan bir eser olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Dolayisiyla Kur'an-1
Kerim’in meal ya da tefsiri ile ilgili yapilacak olan ¢aligmalarin bireysel degil bu eserdeki
gibi bir heyet tarafindan yapilmasi isabetli olacaktir.

Hiz ¢ag olarak isimlendirilen ginumuzde Kur’dn muhataplarinin ilk bakista anlamakta
zorlanacagl manalarin kisa bir agiklamasinin yapildig1 eserlerin bu tslubu pratik bir
yontem olmasi hasebiyle faydalidir. Tiirkce hazirlanan agiklamali meal formati da ayni tiir
icerisinde degerlendirilebilir. Telifinde tercime edilebilir temel bir metin ortaya koyma
amacinin bulunmasi eserin hedef kitlesinin farkli cografyalardaki degisik mezhep gruplari
oldugunu goéstermektedir. Hal boyle olunca ayni cografyadaki ayni mezhep
mensuplarinin dahi kaynaklarina miiracaat etme ihtiyact duydugu bir metnin
kaynaklarina diger mezhep mensuplarinca daha fazla ihtiya¢ hissedilecegi agikardir.
Dolayisiyla bu tir ¢alismalarda gortslerin iktibas edildigi kaynaklarin zikredilmesinin
ayrintili bilgi sahibi olmak isteyen okuyucuya daha ¢ok katk: saglayacag: goz ontunde
bulundurulmalidir.
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